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Pistoale de pulverizare cu pulbere automate Encore® 1

Pistoale de pulverizare cu pulbere automate

Siguranta

Personalul calificat

Destinatia

Encore®

Cititi si respectati aceste instructiuni privind siguranta. Avertismentele,
precautiile si instructiunile referitoare la sarcini si echipamente sunt incluse in
documentatia echipamentului acolo unde este cazul.

Asigurati-va ca documentatia completé a echipamentului, inclusiv aceste
instructiuni, se afla la dispozitia persoanelor care utilizeaza sau depaneaza
echipamentul.

Proprietarii echipamentului sunt radspunzatori de asigurarea faptului ca
echipamentele Nordson sunt instalate, utilizate si depanate de personal
calificat. Personal calificat sunt acei angajati sau antreprenori care au fost
instruiti pentru efectuarea in conditii de siguranta a sarcinilor care le-au fost
atribuite. Acestia sunt familiarizati cu toate regulile si reglementarile privind
siguranta si sunt apti fizic pentru a efectua sarcinile care le-au fost atribuite.

Utilizarea echipamentului Nordson in alte moduri decéat cele descrise in
documentatia livratd cu echipamentul poate cauza ranirea persoanelor sau
provoca pagube materiale.

Cateva exemple de utilizare necorespunzatoare a echipamentului includ:

¢ utilizarea materialelor necompatibile
* efectuarea modificarilor neautorizate

* findepartarea sau ocolirea dispozitivelor de protectie sau a dispozitivelor
de blocare

¢ utilizarea pieselor necompatibile sau avariate
¢ utilizarea echipamentelor auxiliare neautorizate

¢ utilizarea echipamentului depasind sarcinile maxime

Reglementari si aprobari

Asigurati-va ca toate echipamentele sunt evaluate si aprobate pentru mediul
in care sunt utilizate. Aprobarile obtinute pentru echipamentele Nordson vor
fi anulate daca nu se vor respecta instructiunile de instalare, utilizare si
depanare.

Toate fazele instalarii echipamentului trebuie sa respecte toate legile
federale, statale si locale.

© 2019 Nordson Corporation
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2 Pistoale de pulverizare cu pulbere automate Encore”

Siguranta personala

Pentru a preveni ranirea personalului, urmati aceste instructiuni.

Nu utilizati sau depanati echipamentul daca nu aveti calificarea necesara.

Nu utilizati echipamentul daca dispozitivele, usile sau capacele de
protectie nu sunt intacte si daca dispozitivele automate de blocare nu
functioneaza corespunzator. Nu ocoliti sau dezactivati nici un dispozitiv
de protectie.

Evitati partile aflate in miscare. Inainte de ajustarea sau depanarea
oricarui echipament aflat in miscare, opriti alimentatorul acestuia si
asteptati pana cand echipamentul se opreste complet. Opriti alimentarea
cu energie electrica si fixati echipamentul pentru a preveni orice migcare
neasteptata.

Eliberati (aerisiti) presiunea hidraulica si pneumatica inainte de ajustarea
sau depanarea sistemelor sau componentelor aflate sub presiune.
Deconectati, opriti si etichetati intrerupatoarele Tnainte de depanarea
echipamentelor electrice.

Obtineti si cititi Fisele cu date tehnice de securitate (SDS) pentru toate
materialele utilizate. Urmati instructiunile producatorului privind
manipularea si utilizarea in conditii de siguranta a materialelor si utilizati
echipamentele de protectie personald recomandate.

Pentru a preveni accidentarile, acordati atentie pericolelor mai putin
evidente de la locul de munca care nu pot fi eliminate complet
intotdeauna, cum ar fi suprafetele fierbinti, marginile ascutite, circuitele
electrice aflate sub tensiune si piese aflate in miscare ce nu pot fi
acoperite sau protejate din motive practice.

Protectia impotriva incendiilor

Pentru a preveni un incendiu sau o explozie, urmati aceste instructiuni.

Nu fumati, sudati, polizati si nu utilizati flacara deschisa in zonele in care
sunt utilizate sau depozitate materiale inflamabile.

Asigurati o ventilatie adecvata pentru a preveni acumularea periculoasa a
vaporilor sau materialelor volatile. Pentru indrumare, consultati legislatia
locala sau Fisele cu date tehnice de securitate (SDS).

Nu deconectati circuite electrice aflate sub tensiune in timp ce lucrati cu
materiale inflamabile. Opriti mai intai alimentarea cu energie electrica de
la un intrerupator de deconectare pentru a preveni producerea scanteilor.

Cunoasteti amplasarea butoanelor de intrerupere in caz de pericol, a
supapelor de depresurizare si a extinctoarelor. Daca incendiul
izbucneste intr-o cabina de vopsire prin pulverizare, opriti imediat
sistemul de pulverizare si ventilatoarele de aerisire.

Curatati, intretineti, testati si reparati echipamentul in conformitate cu
instructiunile prezentate in documentatia echipamentului.

Utilizati numai piese de schimb destinate utilizarii cu echipamentul
original. Contactati reprezentantul local Nordson pentru informatii privind
piesele de schimb si consultanta.

P/N 7169452-17
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Pistoale de pulverizare cu pulbere automate Encore® 3

impamaéantarea

/N

AVERTISMENT: Utilizarea unui echipament electrostatic defect este
periculoasa si poate provoca electrocutare, incendiu sau explozie. Efectuati
verificari de rezistenta ca parte a programului periodic de intretinere. Daca
simtiti chiar si un soc electric slab sau observati scantei sau arcuri statice,
opriti imediat toate echipamentele electrice sau electrostatice. Nu reporniti
echipamentul pana cand problema nu a fost identificata si remediata.

Legarea la impamantare in interiorul cabinei si in jurul deschizaturilor cabinei
trebuie sa respecte cerintele NFPA pentru amplasamentele periculoase de
Clasa ll, Divizia 1 sau 2. Consultati NFPA 33, NFPA 70 (articolele 500, 502 si
516 ale Reglementarilor Nationale privind Electricitatea - NEC) si NFPA 77,
cele mai recente prevederi.

* Toate obiectele conducatoare de electricitate aflate in zonele de
pulverizare trebuie legate electric la o priza de impamantare cu o
rezistenta de cel mult 1 megaohmi, masurata cu un instrument care
aplica o tensiune de cel putin 500 volti pe circuitul evaluat.

* Elementele care trebuie legate la impamantare includ, dar nu se
limiteaza la podeaua zonei de pulverizare, platformele de operare,
buncarele, suporturile senzorilor de lumina si duzele de evacuare.
Personalul care lucreaza in zona de pulverizare trebuie conectat la
impamantare.

* Exista un posibil potential de incendiu din cauza corpului uman incarcat
electric. Persoanele care se afla pe o suprafata vopsita, cum ar fi o
platforma de operare sau care poarta incéltaminte neconductiva, nu sunt
conectate la impamantare. Personalul trebuie sa fie echipat cu
incaltaminte cu talpa conductiva sau trebuie sa utilizeze o curea de
legare la impaméantare pentru a mentine o conexiune la impamantare in
timp ce lucreaza cu sau in jurul unui echipament electrostatic.

* Operatorii trebuie sa pastreze contactul direct al suprafetei mainii cu
manerul pistolului de pulverizare pentru a preveni electrocutarea in timpul
utilizarii pistoalelor electrostatice de pulverizare manuale. Daca purtarea
manusilor este obligatorie, decupati palma sau degetele, purtati manusi
conductive electric sau o curea de legare la impamantare, cuplata la
manerul pistolului sau la o alta legatura adevaratad de impamantare.

¢ Opriti alimentatoarele electrostatice si dezactivati electrozii pistolului
inainte de a efectua ajustari sau curati pistoalele de pulverizare cu
pulbere.

¢ Conectati toate echipamentele, cablurile si firele de legare la
impamantare deconectate dupa depanarea echipamentului.

Masuri in cazul unei defectiuni

Trecerea la degseuri

Daca un sistem sau orice echipament dintr-un sistem se defecteaza, opriti
imediat sistemul si procedati in felul urmator:

* Deconectati si opriti alimentarea electricd. Inchideti supapele
pneumatice obturatoare si eliberati presiunile.

* |dentificati motivul defectiunii si remediati defectiunea inainte de a reporni
echipamentul.

Treceti la deseuri echipamentul si materialele folosite la utilizare si depanare
in conformitate cu legile locale.

© 2019 Nordson Corporation
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4 Pistoale de pulverizare cu pulbere automate Encore”

Descriere

Pistol montat pe bara

Pistoalele de pulverizare cu pulbere electrostatici automate Encore” sunt
disponibile Tn versiunile cu montare pe tub sau pe bara. Pistolul montat pe
tub de 152,4 cm (5 ft) este standard; este disponibil un pistol optional cu
montare pe tub de 182,8 cm (6 ft). Pistolul montat pe bara include un suport
pivotant care se fixeaza in capatul barei optionale a pistolului.

Pistoalele sunt echipate cu multiplicatoare de tensiune integrate de 100 kV si
spalare cu aer a electrodului pentru a preveni colectarea pulberii pe electrod.
Pistoalele cu o cale directa de trecere a pulberii pentru a minimiza topirea de
impact si un conector cu deconectare rapida a furtunului pentru pulbere
pentru schimbarea rapida a culorii.

Pistoalele sunt folosite cu sistemul Nordson iControl © sau cu controlerele
automate Encore LT, care asigura controlul tensiunii electrostatice, aerul de
spalare a electrodului si aerul pentru pompa de pulbere.

Duzele de pulverizare plate cu fante de 2,5 si 4 mm sunt livrate impreuna cu
pistoalele. Echipamentul optional include:

* Cabluri de control de 8, 12 si 16 metri (26, 39, 52 ft)

* Suporturi ale pistolului standard, pivotante si cu extrudare fixa pentru
pistoalele montate pe tub

* Bata pistolului cu bara de 4 ft (121 cm) si clema pentru barele de montare
de 25 mm (1 in)

* Extensii oblice de pulverizare
* Setul colectori de ioni
® O varietate de duze plate, conice si transversale

Figura 1 Pistoale montate pe bara si pe tub

P/N 7169452-17
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Pistoale de pulverizare cu pulbere automate Encore® 5

Specificatii

Caracteristica nominala de
intrare

Caracteristica nominala de iesire

+/- 19 VCA, +/-1 A (var)

100 KV, 100 uA

Callitatea aerului: <5u particule, punct de roua <10 °C (50 °F)
Umiditatea relativa maxima: 95%, fara condensare
Caracteristica nominala a temperaturii ambiante: +15 péna la +40 °C

(59 panala 104 °F)

Amplasarea periculoasa nominala pentru aplicator: Zona 21 sau Clasa ll,

Divizia 1

© 2019 Nordson Corporation
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6 Pistoale de pulverizare cu pulbere automate Encore”

Specifica;‘ii (continuare)

Pistoale de pulverizare automata Encore

Eticheta pentru certificarea aplicatorului

4 A

For Electrostatic Finishing Applications
CA pPROVEIIJ)S Class II Spray Material
FOR USE WITH ENCORE iCONTROL WHEN CONFIGURED
IN ACCORDANCE WITH 1107770, ENCORE iCONTROL 2
WHEN CONFIGURED IN ACCORDANCE WITH 10012067

OR ENCORE XT MANUAL CONTROLS WHEN
CONFIGURED IN ACCORDANCE WITH 1084547

FM11ATEX0056X EN 50050-2

L (€1180 @ II 2D amJ )

1098182

Eticheta cu numarul de serie

NOTA: Numérul de serie al pistolului contine locul, anul si luna n care a fost

produs. Numarul de serie incepe cu "AA10A". ,AA” inseamna ca produsul a
fost realizat in Amherst, Ohio, ,,10” inseamna anul 2010. ,,A” inseamna luna
ianuarie, ,B” ar fi februarie si asa mai departe.

4 N

P/N: XXXXXXXY

(AR Nordson
S/N: XXXXXXXXX ENCORE
T T T T T T T T e PATENT

MAX. OUTPUT: 100KV PENDING

Ta: +15°C TO +40°C
\NORDSON CORPORATION, AMHERST, OHIO, U.S.A./

1098182

Conditii speciale pentru utilizare in siguranta

Aplicatorul automat Encore va fi folosit numai cu controlerele asociate
Encore LT, controlerele Encore iControl 2 sau Encore XT in intervalul de
temperaturi ale mediului ambiant de la +15 °C pana la +40 °C.

Echipamentul trebuie instalat in conformitate cu standardul EN50177.

in cazul folosirii cu controlere Encore XT, echipamentul se poate folosi
exclusiv in zonele cu risc de impact scazut.

Curatarea suprafetelor din plastic ale controlerelor trebuie sa se faca cu
atentie. Exista posibilitatea acumularii electricitatii statice pe aceste
componente.

P/N 7169452-17
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Pistoale de pulverizare cu pulbere automate Encore® 7

Dimensiuni gi greutati

Pistol montat pe bara
Greutatea: 651 grams (1,44 Ibs)

8,9 cm (3,50 in.) pana la centrul de pivotare
4,9cm (1,93in.)

<—— 1,0cm (0,39 in.)

7,6 cm (2,99 in.)l

43,4cm (17,10in.)

. ~ 362cm(14,250n)
T 5,8cm (2,28 in.) 397 15621
14 cm (5,51 in.) le—— 39,7 cm (15,62 in.)

Pistol montat pe tub de 5 ft
Greutatea: 2,02 kg (4,45 Ibs)

165,9 cm (65,31 in.) —j

= )

)
((
\ X

4,9cm (1,3in.)

155,6 cm (61,25in.) ———
pana la capatul

6,60 cm (2,60 in.) suportului tubului

Pistol montat pe tub de 6 ft
Greutatea: 2,37 kg (5,23 Ibs)

195,9¢cm (77,121in.)

) )
((

185,6 cm (73,07 in.)
pana la capatul suportului tubului

oy

Figura2  Dimensiunile si greutatile pistolului automat Encore

© 2019 Nordson Corporation P/N 7169452-17



8 Pistoale de pulverizare cu pulbere automate Encore”

Instalarea

Pistoale montate pe tub

Vezi Figura 3. Montati pistolul montat pe tub pe un stativ fix al pistolului, pe
un oscilator sau pe 0 masina cu piston, folosind unul dintre seturile de
montare prezentate mai jos. Consultati pagina 45 pentru codurile de produs
ale ansamblului de montare pe tub.

1 o 1

5 (oS

5 LJ

Montare standard pe tub Montare pivotanta pe tub

Figura3  Ansambluri de montare pistol montat pe tub

1. Bara de montare 25,4-mm (1-in.) 5. Tub pentru montarea pistolului 9. Piulite pentrufanta T

2. Clema 6. Surub M8 x 30 10. Extrudare cufanta T (vezi
3. Surub clema 7. Placa suport Nota)

4. Manson pentru montare 8. Suruburi lungi3/g-16 x 1-in. A. Manerul clemei

B. Maner de pivotare
Nota: Nu este inclus in set.

Pistoale montate pe bara

Vezi Figura 4. Instalati adaptorul pistolului montat pe bara (3) in capatul tijei
de reglare (9) si fixati-I prin strAngerea surubului de reglare (11) cu ajutorul
unei chei hexagonale de 4 mm. Consultati pagina 47 pentru codul piesei
barei pistolului.

® Pentru a deplasa varful pistolului de pe o parte pe alta, slabiti surubul cu
cap semirotund din dreapta (1).

® Pentru a inclina varful pistolului in sus sau in jos, slabiti butonul de
inclinare (4).

* Pentru aroti bara de reglare pe axa corpului de blocare (8) sau in corpul
de blocare, slabiti manerul de rotatie (5).

P/N 7169452-17 © 2019 Nordson Corporation



Pistoale de pulverizare cu pulbere automate Encore® 9

Pistoale montate pe bara (continuare)

Pentru a monta pistolul pe un stativ fix al pistolului, pe un oscilator sau pe o
masina cu piston, pozitionati clema (7) pe o bara de montare de 1 inch si
strangeti manerul d eprindere (6).

Figura4  Montarea pistolului montat pe bara

1. Suruburi cu cap semirotund 5. Maner de rotatie 9. Tija de reglare
2. Consola de inclinare 6. Manerul clemei 10. Bila
3. Adaptor montat pe bara 7. Clema 11. Surub de reglare
4. Buton de inclinare 8. Corp de blocare
Conexiunile pistolului
Vezi Figura 5.

1. Conectati furtunul de alimentare cu pulbere la conectorul furtunului (2).
Conectorul poate fi deconectat de la pistol prin desurubarea si tragerea
piulitei de fixare (1).

2. Conectati tubulatura de 4 mm pentru spalarea cu aer a electrodului la
racordul striat (3) (pistol montat pe bard) sau piulita olandeza a tubulaturii
(4) (pistol montat pe tub).

3. Conectati cablul pistolului la priza (5) si strangeti bine piulita cablului.

© 2019 Nordson Corporation P/N 7169452-17



10 Pistoale de pulverizare cu pulbere automate Encore”

Pistol montat pe bara

Pistol montat pe tub

Figura5  Racordurile pistolului - Pistoale montate pe bara si montate pe tub

1. Piulita de fixare
2. Conector furtun

3. Fiting striat 5. Priza pentru cablul de pistol

4. Piulita olandeza a tubulaturii
(4-mm)

Instalarea colectorului de ioni

Colectorul de ioni poate imbunatati gradul de netezime si aspectul straturilor
pulverizate. Acesta colecteaza ionii emisi de electrodul de incarcare al
pistolului in loc sa le permitd acestora sa se aseze pe piesa. Astfel se
reduce rata de acumulare a sarcinii in pulberea depozitata pe piesa, ce ar
putea avea ca efect reducerea defectelor de pe invelisul tratat, cum ar fi porii
sau decajirile.

Consultati pagina 48 din sectiunea Piese de schimb pentru codul piesei
setului.

Setul colector de ioni poate fi folosit atat pe pistoalele montate pe bara, cét si
la cele montate pe tub. Dupa montarea colectorului de ioni, ajustati pozitia
tijei colectoare pentru rezultate optime, asa cum se descrie la Ajustarea tijei
colectoare de ioni.

Pistol montat pe bara

1. Vezi Figura 6. Introduceti tija colectoare (1) in placa de impamaéantare si
asigurati-o cu surubul de reglare M5 x 8 (6) inclus in setul colector de
ioni.

2. Fixati varful multipunct (7) la tija colectoare cu ajutorul
surubului M3 x 8 (8).

P/N 7169452-17
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Pistoale de pulverizare cu pulbere automate Encore® 11

Figura6 Instalatia colectoare de ioni - Pistol montat pe bara

Pistol montat pe tub

NOTA: Pentru performante optime, orificiul de montare trebuie si rimana
obturat. Daca a fost demontat colectorul de ioni, inlocuiti-l cu dopul adecvat.
Numarul piesei dopului de montare este precizat in sectiunea Piese a acestui
manual.

NOTA: Orificiul de montare a colectorului de ioni trebuie montat catre partea
din fata a pistolului, asa cum se indica in Figura 7. In cazul in care orificiul
colectorului de ioni este montat catre capatul din spate, acesta trebuie
inversat pentru a permite accesul la placa de impamantare din ansamblul
corpului spate. Realizati pasii de la 1 la 7 pentru procedura de
Dezasamblare a pistolului montat pe tub de la pagina 26 pentru demontarea
tubului, apoi realizati activitatile in ordine inversa si reasamblati pistolul.

1. Scoateti dopul din orificiul de montare (5) daca este cazul.

2. Asigurati stiftul (2) la placa de impamantare cu ajutoul surubului cu cap
tubular (3).

3. Introduceti tija colectoare (1) in stift si fixati-o cu surubul de fixare cu varf
din nylon M10 x 10 (4).

4. Fixati varful multipunct (7) la tija colectoare cu ajutorul
surubului M3 x 8 (8).

Figura7 Instalatia colectoare de ioni - Pistol montat pe tub

1. Tija colectoare 4. Surub de reglare M10x 10 7. Varf cu puncte multiple
2. Stift 5. Orificiu de montare al colectorului 8. Surub cap ciocan M3 x 8
de ioni

3. Surub cu cap plat
6. Surub de reglare M5 x 8

© 2019 Nordson Corporation P/N 7169452-17



12 Pistoale de pulverizare cu pulbere automate Encore”

Reglarea tijei colectorului de ioni

Tija colectoare de ioni trebuie sa fie montata asa incét varful de la capatul
tijei sa fie la distanta optima fata de varful electrodului pentru aplicare.

¢ incazul in care varful de la capétul tijei se afla la o distantd prea mare de
varful electrodului, colectorul de ioni nu va colecta niciun ion si nici nu va
imbunatati aspectul invelisului tratat.

* 1ncazul in care varful de la capatul tijei este prea aproape de varful
electrodului, particulele de pulbere ar putea sa nu fie incarcate eficient,
iar eficienta transferului pulberii poate fi redusa.

Folositi aceasta procedura pentru pozitionarea capatului tijei colectoare de

ioni.

1. Demontati tija si varful multipunct de pe pistol, apoi acoperiti cateva piese
pentru testare. Notati intensitatea curentului (uA) prezentata pe afisajul
unitatii de comanda atunci cand acoperiti piesele. Tratati invelisurile.

2. Montati tija si varful multipunct pe pistol.

3. Slabiti surubul de reglare (4 sau 6) si deplasati capatul tijei la distanta de
capatul din fata al pistolului.

4. Activati tensiunea electrostatica si pulverizati pulberea in timp ce o piesa
se afla in fata pistolului. Glisati spre inainte tija, pana cand intensitatea
curentului prezentata pe afisajul unitatii de comanda este cu 5 panala 7
uA mai mare decét cea afisata la pasul 1. Strangeti surubul de reglare.

5. Tratati invelisul pieselor de testare. Comparati finisarea suprafetelor pe
aceste piese cu finisarea pieselor acoperite la pasul 1 (inainte de
montarea setului colector de ioni).

6. Daca nu s-a obtinut imbunatatirea dorita a finisarii suprafetei, slabiti
surubul de reglare si glisati spre inainte tija cu aproximativ 1 in. Strangeti
surubul de reglare.

7. Repetati pasii 5 si 6 padna cand se obtine imbunatatirea finisarii
suprafetei.

P/N 7169452-17
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Operarea

A\
A\

AVERTISMENT: Permiteti numai personalului calificat sa efectueze
urmatoarele operatii. Urmati instructiunile privind siguranta din acest manual
si toate celelalte documente aferente.

AVERTISMENT: Acest echipament poate fi periculos daca nu este utilizat in
conformitate cu regulile descrise in acest manual.

Comanda automata si manuala a iesirii electrostatice, a debitului de aer
pentru spélare cu aer i a debitului de aer al pompei sunt asigurate de
sistemul Nordson iControl sau de controlerele automate Encore LT.
Declansarea si pozitionarea pistolului sunt asigurate de sistemul iControl, un
controler al axelor Nordson sau un PLC, puse la dispozitie fie de catre
Nordson, fie de catre client.

Consultati manualul controlerului pentru informatii si instructiuni referitoare la
programare.

© 2019 Nordson Corporation
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Schimbarea duzelor de pulverizare plata

/N

AVERTISMENT: Opriti pistolul de pulverizare si impamantati electrodul
inainte de a realiza aceasta procedura. Nerespectarea acestui avertisment
poate duce la accidentare grava prin electrocutare.

1. Vezi Figura 8. Desurubati in sens antiorar piulita duzei (1).
2. Trageti duza (2) pentru pulverizare plata de pe ansamblul electrodului (3).

NOTA: Nu este necesard demontarea ansamblului electrodului. Daca
ansamblul electrodului iese impreuna cu pistolul atunci cand trageti duza,
curatati-l cu aer comprimat inainte de a il monta la loc. Nu indoiti electrodul.
Suportul electrodului (3A) se ingurubeaza in ansamblu. Atat suportul, cat si
electrodul pot fi inlocuiti.

3. Montati noua duza pe ansamblul electrodului, avand grija sa nu indoiti
electrodul. Duza este prinsa cu pana la ansamblul electrodului.

4. Montati piulita duzei pe duza si insurubati-o in sens orar pe corpul
pistolului, paAna cand suprafata piulitei duzei atinge umarul corpului
pistolului.

NOTA: Suportul electrodului conic al ansamblului electrodului a fost
proiectat pentru curatare optimizata in timpul schimbarii culorilor in cadrul
sistemelor care folosesc duze de pulverizare plate. Acest suport al
electrodului conic nu va accepta deflectoare conice.

Figura8  Ondepartarea si instalarea duzei de pulverizare plata

P/N 7169452-17
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Schimbarea deflectoarelor optionale si a duzelor conice

/N

AVERTISMENT: Opriti pistolul de pulverizare si impamantati electrodul
inainte de a realiza aceasta procedura. Nerespectarea acestui avertisment
poate duce la accidentare grava prin electrocutare.

NOTA: Suportul electrodului livrat impreun cu pistolul va trebui schimbat
pentru a accepta deflectoarele optionale conice. Vezi sectiunea Optiuni,
incepand de la pagina 39 pentru kitul duzei conice necesar pentru aceasta
conversie.

1. Vezi Figura 9. Pentru a schimba deflcetorul (4), trageti-l incet de pe
ansamblul electrodului (3). Daca schimbati numai deflectorul, instalati
piesa noua pe ansamblul electrodului, avand grija sa nu indoiti
conductorul electrodului.

2. Pentru a schimba intreaga duza, desurubati piulita duzei (1) in sens
antiorar.

3. Trageti duza conica (2) de pe ansamblul electrodului.

NOTA: Nu este necesard demontarea ansamblului electrodului (3) de pe
pistol. Daca ansamblul electrodului iese impreuna cu pistolul atunci cand
trageti duza, curatati-l cu aer comprimat inainte de a il monta la loc. Nu
indoiti electrodul. Suportul electrodului (3A) se insurubeaza in ansamblu.
Atat suportul, cét si electrodul pot fi inlocuiti.

4. Montati o nouad duza conica pe ansamblul electrodului. Duza este prinsa
cu pana la ansamblul electrodului.

5. Insurubati ppiulita duzei pe corpul pistolului pan& cand suprafata piulitei
duzei atinge umarul corpului pistolului.

6. Montati noul deflector pe ansamblul electrodului, avand grija sa nu indoiti
electrodul.

Figura 9 Schimbarea deflectoarelor optionale si a duzelor conice

© 2019 Nordson Corporation
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intretinerea

impamantare electrodul pistolului inainte de a efectua urmatoarele operatii.
Nerespectarea acestui avertisment poate duce la accidentare grava prin
electrocutare.

f AVERTISMENT: Deconectati tensiunea electrostatica si legati la

intretinerea zilnica

NOTA: in functie de aplicatie, s-ar putea s nu fie necesara realizarea
zilnica a acestei proceduri. Daca realizati la intervale regulate schimbari ale
culorii cu ajutorul unui centru de alimentare cu pulbere, pistolul de pulverizare
este purjat intern la fiecare realizare a schimbarii culorii. In acest caz,
realizati aceasta procedura la fiecare 2-3 zile.

Vezi Figura 10.

1. Purjati pistoalele de pulverizare, apoi opriti-le.

2. Deconectati furtunul de alimentare cu pulbere (A) de la pompa de

pulbere. Evacuati prin suflare pulberea ramasa in furtunul de alimentare

cu pulbere si din pistolul de pulverizare cu ajutorul unui pistol pneumatic

de presiune scazuta aprobat de OSHA (Agentia pentru Securitate si

Séanatate in Munca). Nu suflati niciodata aer prin furtunul de alimentare

cu pulbere din pistolul de pulverizare in pompa de pulbere.

Desurubati piulita duzei (1) si demontati duza (2).

Trageti ansamblul electrodului (3) din pistol.

Deconectati furtunul de alimentare cu pulbere de la pistol, prin

desurubarea piulitei de fixare a furtunului (27), tragand inapoi piulita si

stragand conectorul furtunului (26) de pe tubul de alimentare cu pulbere.

6. Impingeti tubul de alimentare cu pulbere (5) cétre partea din fata a
pistolului, apoi trageti etansarea (4) si tubul de pe partea din fata a
pistolului.

s

1

2\}
3\@@@

5
Figura 10 Intretinere - Pistol montat pe bara, prezentat fir& suport pivotant
1. Piulita duzei 4. Etansare 27. Piulita de fixare
2. Duza 5. Tub pentru pulbere A. Tubulatura de alimentare cu

3. Ansamblul electrodului 26. Conector furtun pulbere

P/N 7169452-17 © 2019 Nordson Corporation
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intretinerea zilnica (continuare)

7. Curatati toate piesele demontate folosind un pistol de suflare cu presiune
joasa. Stergeti partile componente cu o carpa uscata, curata.

8. Indepartati cu grija pulberea topita din partile componente utilizand un cui
de lemn sau de plastic sau o unealta asemanatoare. Nu utilizati unelte
care vor zgaria plasticul. Pulberea se va acumula si exploda prin
aprindere pe suprafata zgéariata.

NOTA: Daci este necesar, utilizati o carpa inmuiata in alcool izopropilic sau

etilic pentru a curati partile piesele. Demontati inelele O si etansarile inainte

de a curata partile cu alcool. Nu imersati pistolul de pulverizare in alcool. Nu

utilizati alti solventi.

9. Verificati daca sunt uzate tubul de alimentare cu pulbere, etansarea,
ansamblul electrodului si duza. Inlocuiti piesele uzate sau deteriorate.

10. Montati etansarile de la capetele tubului pentru pulbere in cazul in care
au fost demontate.

11. Montati tubul pentru pulbere in pistol pana cand etansarea iese pe la
partea din fatd a pistolului.

12. Montati ansamblul electrodului in pistol, asa incat capatul ansamblul
electrodului sa gliseze in etansare la capatul tubului pentru pulbere.

13. Montati duza pe ansamblul electrodului si fixati-o cu piulita duzei. Daca
este folosit, montati deflectorul pe ansamblul electrodului.

© 2019 Nordson Corporation
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Depanarea

A\

AVERTISMENT: Permiteti numai personalului calificat sa efectueze
urmatoarele operatii. Urmati instructiunile privind siguranta din acest manual
si toate celelalte documente aferente.

Aceste proceduri pentru depanare trateaza numai cele mai comune
probleme. Consultati manualul hardware iControl pentru probleme legate de
comanda. Daca nu puteti remedia problema cu informatiile furnizate in
aceste manuale, contactati reprezentantul local Nordson pentru a beneficia
de asistenta.

NOTA: Modulele iFlow® sunt folosite in controlerul iControl pentru a
comanda debitul de aer al pompei. Consultati manualele iControl pentru
probleme in legatura cu modulele iFlow.

Tabel pentru depanare generala

Problema Cauza posibila Masura de remediere

1. Jet neuniform, Blocaj in pistolul de pulverizare, 1. Purjati pistolul de pulverizare.

debit de pulbere furtunul de alimentare cu pulbere Indepartati duza si ansambilul
neregulat sau sau pompa electrodului si curatati-le.

inadecvat

2. Deconectati furtunul pentru alimentarea
pulberii de la pistolul de pulverizare si
suflati tubul pentru pulbere folosind un
pistol cu aer.

3. Deconectati furtunul de alimentare de la
pompa si pistol si curatati prin suflare
furtunul de alimentare. Inlocuiti furtunul
de alimentare daca este infundat cu
pulbere.

4. Demontati si curatiti pompa.

Duza, deflectorul sau ansamblul Demontati, curatiti si examinati duza,
electrodului sunt uzate, afectand deflectorul i ansamblul electrodului.
jetul Inlocuiti partile uzate daca este necesar.

Daca uzura excesiva sau topirea de impact
cauzeaza probleme, reduceti debitul de
curgere si debitul aerului de atomizare.

Pulbere umeda Verificati alimentarea cu pulbere, filtrele de

aer si uscatorul. Inlocuiti alimentarea cu
pulbere daca materialul este contaminat.

Debit/presiune scazute ale aerului Reglati debitul/presiunea aerului pompei.

pompei

Fluidizare necorespunzatoare a Cresteti presiunea aerului de fluidizare.

pulberii in compartimentul de Daca problema persistd, scoateti pulberea

alimentare din compartiment. Curatiti sau inlocuiti
discul de fluidizare, daca este contaminat.

Modul iFlow decalibrat Realizati procedura de readucere la zero in

manualul hardware al echipamentului
iControl.

Continuare...

P/N 7169452-17
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Problema

Cauza posibila

Masura de remediere

2. Goluriin jetul de

pulbere

Duza sau deflector uzat

Demontati si examinati duza sau deflectorul.
Inlocuiti partile uzate.

Ansamblu al electrodului sau cale de
admisie a pulberii obturate

Demontati ansamblul electrodului si curatati-I.
Demontati calea de admisie a pulberii daca este
necesar si curatati-o.

Debitul de spalare cu aer a electrodului
este prea mare

Debitul de spalare cu aer este controlat de un
orificiu fix. Consultati manualul controlerului
pentru mai multe informatii referitoare la
depanare.

3. Depunere deficitara,

eficienta de transfer
scazuta

Tensiune electrostatica scazuta

Cresteti tensiunea electrostatica.

Conexiune slaba a electrodului

Demontati duza si ansamblul electrodului.
Curatati electrodul si verificati daca exista urme
de carbune sau avarii. Verificati rezistenta
electrodului, asa cum este prezentata la pagina
22. Daca ansamblul electrodului este bun,
demontati alimentarea cu pulbere a pistolului si
verificati-i rezistenta, asa cum se prezinta la
pagina 22.

Piese cu legare necorespunzatoare la
impamantare

Verificati lantul transportor, rolele si suporturile
pentru depistarea depunerilor de pulbere.
Rezistenta intre piese si impamantare trebuie
sa fie de 1 megaohm sau mau putin. Pentru
rezultate optime, rezistenta recomandata este
de 500 ohmi sau mai putin.

Lipsa tensiune (kV)
la iesirea din pistolul
de pulverizare
(afigajul arata 0 kV
cand este declansat
pistolul), dar se
pulverizeaza pulbere

Cablul pistolului deteriorat

Efectuati Verificarea continuitatii cablului de
pistol de pe pagina 22.

Daca au fost detectate intreruperi sau
scurt-circuitari, inlocuiti cablul.

Alimentarea electrica a pistolului de
pulverizare este scurtcircuitata

Efectuati Testarea rezistentei alimentatorului de
pe pagina 21.

Lipsa tensiune (kV)
la iesirea din pistolul
de pulverizare
(interfata arata
iesirea, exprimata in
kV), dar se
pulverizeaza pulbere

Alimentarea electrica a pistolului de
pulverizare este intrerupta

Efectuati Testarea rezistentei alimentatorului de
pe pagina 21.

Cabilul pistolului deteriorat

Efectuati Testarile continuitatii cablului de pistol
de pe pagina 22.

Daca au fost detectate intreruperi sau
scurt-circuitari, inlocuiti cablul.

Acumulare de
pulbere pe varful
electrodului.

Debit insuficient pentru spalarea cu aer
a electrodului

Debitul de spalare cu aer este controlat de un
orificiu fix. Verificati tubulatura pentru spalare cu
aer si verificati debitul la fitingul de iesire cand
pistolul este declansat. Consultati manualul
controlerului pentru mai multe informatii
referitoare la depanare.

Continuare...
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nu creste, este
intotdeauna 0

Problema Cauza posibila Masura de remediere
7. Debit mic de pulbere | Presiune scazuta a aerului de Presiunea de alimentare a aerului la consola
sau debitul de alimentare iControl trebuie sa fie mai mare de 5,86 bar (85
pulbere variaza psi). Controlerele automate Encore LT au
nevoie de 4,0-7,6 bar (58-110 psi).
Regulatorul de presiune a aerului al Reglati regulatorul iControl la 5,86 bar (85 psi).
modulului iFlow este setat la o valoare Consultati fisa cu instructiuni a setului de
prea mica verificare a debitului de aer iFlow.
Filtrul de aer de alimentare este obturat | Demontati vasul si goliti apa/murdaria. inlocuiti
sau vasul filtrului este plin - elementul filtrului daca este necesar. Curatati
contaminarea apei la controlerul de sistemul, inlocuiti componentele daca este
debit necesar.
Supapa de debit a modulului iFlow sau | Consultati manualul controlerului.
supapa de debit Encore LT sunt
obturate
Tubulatura pentru aer este rasucita sau | Verificati daca tubulatura pentru aer de debit si
obturata de atomizare sunt rasucite.
Canalul pompei este uzat inlocuiti canalul pompei.
Pompa nu este asamblata corect Verificati si reasamblati pompa.
Tubul de sesizare este blocat Verificati daca exista reziduuri sau saci (unitatile
VBF) care blocheaza tubul de sesizare.
Aerul de fluidizare este prea mare Daca aerul de fluidizare este setat prea mare,
raportul de pulbere la aer va fi prea mic.
Aerul de fluidizare este prea mic Daca aerul de fluidizare este setat prea mic,
pompa nu va functiona la eficienta maxima.
Furtunul pentru pulbere este obturat Curatiti furtunul pentru pulbere prin suflare cu
aer comprimat.
Furtunul pentru pulbere este rasucit Verificati daca furtunul pentru pulbere este
rasucit.
Furtunul pentru pulbere este prealung | Scurtati furtunul.
Traseul pentru pulbere al pistolului Verificati daca existd urme de fuziune de impact
este obturat sau reziduuri pe conectorul furtunului, tubul
pentru pulbere si suportul electrodului. Daca
este necesar, curatati cu aer comprimat.
Tubulatura de aer de debit este Verificati traseele tubulaturii de aer de debit si
inversata cu tubulatura de aer de de aer de atomizare si corectati-le daca sunt
atomizare incorecte.
8. Lipsa tensiune (kV) Tensiunea (kV) este setata la zero Schimbati tensiunea (kV) la o valoare pozitiva.
la pornirea
declansarii Verificati dacé exista mesaje pe Consultati manualul controlerului pentru
pistolului, debitul de | ocranul alarmelor. proceduri de depanare.
pulbere este OK
9. Lipsa debit de Aerul total este setat la zero Schimbati debitul total la o valoare pozitiva.
pulbere la pornirea
declansarii
pistolului, tensiunea | Aerul de intrare este OPRIT Verificati alimentarea cu aer a consolei iControl.
(kV) este OK
10. % debitului pistolului | Aerul total este setat la zero Daca aerul total este setat la zero, procentul

debitului nu poate fi reglat. Schimbati debitul
total la o valoare pozitiva.

P/N 7169452-17
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Testarea rezistentei sursei de alimentare electrice

J2-1 (ROSU
0osC

Folositi un megaohmmetru pentru a verifica rezistenta sursei de alimentare,
de la borna de reactie J2-3 a conectorului la pinul de contact din intermediul
capatului din fatd. Rezistenta trebuie sa fie cuprinsa intre 225 si 335
megaohmi. Daca valoarea masurata este infinita, schimbati sondele de
masurare intre ele. Daca rezistenta nu se incadreaza in acest interval,
nlocuiti sursa de alimentare.

NOTA: Existd multiple variabile care pot afecta indicatiile Meg-Ohm ale
aparatului de masura (temperatura si tensiunea de masurare). Daca
tensiunea de iesire a MegaOhmmetrului difera de setarea 500 Vcc, acest
lucru va avea un impact direct asupra preciziei de masurare. Masurarile
trebuie de asemenea realizate la temperatura camerei 22°C sau 72°F.
Pentru rezultate repetabile, lasati multiplicatorul sa se raceasca la
temperatura camerei.

225-335 megaohmi la 500 VDC

J2-3 (GALBEN)
REACTIE

Figura 11 Testarea rezistentei sursei de alimentare electrice

© 2019 Nordson Corporation
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Testarea rezistentei ansamblului electrodului

Folositi un megaohmmetru pentru a méasura rezistenta ansamblului
electrodului de la inelul de contact la partea din spate a conductorului antenei
din fatd. Rezistenta ar trebui sa fie 19-21 megaohmi. Daca rezistenta nu se
afla in aceste limite, inlocuiti ansamblul electrodului.

Testarea rezistentei ansamblului electrodului

Teste de continuitate a cablului

Folositi un ohmmetru standard pentru verificarea continuitatii cablurilor si
cablajelor pistolului.

Cablaijul prizei pistolului

Acest fascicul de cabluri este folosit atat la pistoalele montate pe bara, cat si
la cele montate pe tub pentru conectarea sursei de alimentare cu energie
(multiplicator de tensiune) la cablul prelungitor (pistol montat pe tub) sau
cablul pistolului.

J2-1
J2-3
J2-2

MARO OSCILATOR 431
ALBASTRU COMUN

ALB REACTIE 13-3
NEGRU

Jo-4 o
IMPAMANTARE CABLU
(110

J2-4 (NEGRU)

J2-3 (ALBASTR

J2-1 (MARO)
J2-2 (ALB)

J2 (VEDERE DIN FATA)

Figura 13 Cablajul prizei pistolului

SCHEMA DE CONEXIUNI 131 (MARO)
== : @ J3-2 (ALBASTRU)

J3-3 (ALB)
J3 (VEDERE DIN FATA)

Prelungitorul pistolului

Acest cablu este folosit numai la pistolul montat pe tub, intre ansamblul

corpului spate si capacul de capat.

P/N 7169452-17
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CAPAT TATA (J2A)
(VEDERE DIN FATA)

J2A-3
J2A-1
J2A-2
J2A-4

COMUN COMUN
OSCILATOR / \ OSCILATOR
REACTIE mA r \ REACTIE mA
IMPAM \ } IMPAMANTARE SASIU

\ / ECRAN INVELIT iN SPIRALA

SCHEMA DE CONEXIUNI

J2B-3
J2B-1
J2B-2
J2B-4

CAPAT MAMA (J2B)
(VEDERE DIN FATA)

g

Figura 14 Prelungitorul pistolului

© 2019 Nordson Corporation
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Cablu pistol

Acest cablu este disponibil la lungimile de 8, 12 si 16 metri (26, 39, 52 ft).
Este folosit atat pentru pistoalele montate pe bara, cét si la cele montate pe

tub.
5 LIBER (FARA PIN)
COMUN NEGRU (20 GA) NEGRU COMUN
Ji-2 J2-3
J1.3 5 OSCILATOR _(ROSU) [ | (20GA) (ROSUDSCILATOR o1
si-4 » PEACTEWA ALB f (22GA) ALB REACTIEWA, .
s LIBER (FARA PIN)
IMPAM VERDE (22 GAVERDE IMPAMANTARE %’334'“
J1-6 ECRAN INVELIT IN SPIRALA\ /
J1.7 +UDENTIFICARE CABLU)
J1. IDENTIFICARE CAB%J) REZISTOR
SCHEMA DE CONEXIUNI
—
J NORDSON IR 52
L
1 (LIBER) FARA PIN 2 (NEGRU) REZISTENTA J1-7 PANA LA J1-8
8 (IDENTIFICARE CABL 1 (ROSU)
3 (ROSU) PN LUNGIME "X" REZISTOR 2 (ALB)
162 OHMI + 1%
4(ALE) 1097537 | 26,0 FT 6,00 IN (8 M) +1%
1097539 | 39,5FT 6,00 IN (12 M) 243 OHMI + 1% 4 (VERDE) 3 (NEGRU)
6 (VERDE) 5 (LIBER) FARA PIN 1097540 | 52,0 FT 6,00 IN (16 M) 324 OHMI + 1% CAPAT PISTOL (J2)

CAPAT UNITATE DE ALIMENTARE (J1)
(VEDERE DIN FATA)

Figura 15 Cablu pistol

(VEDERE DIN FATA)
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Repararea

urmatoarele operatii. Urmati instructiunile privind siguranta din acest manual

f AVERTISMENT: Permiteti numai personalului calificat sa efectueze
si toate celelalte documente aferente.

inlocuirea pieselor de schimb pentru pulbere

Folositi aceasta procedura pentru a inlocui piesele de schimb pentru pulbere
atat pentru pistoalele montate pe tub, cét si la cele montate pe bara. Inlocuiti
piesele uzate sau deteriorate dupa necesitati.

1. Vezi Figura 16. Desurubati piulita de fixare (27) si trageti conectorul
furtunului (26) de pe tubul de alimentare cu pulbere.

2. Desurubati piulita duzei (1) si demontati duza (2) si ansamblul
electrodului (3). Inspectati duza si ansamblul electrodului si inlocuiti
piesele uzate sau deteriorate.

3. Apasati pe capatul din spate al tubului pentru pulbere (5) si scoateti-I prin
partea din fata a pistolului. Examinati etansarea (4) si inlocuiti-o daca
este deteriorata sau deformata.

4. Montati etansarea pe tubul pentru pulbere, apoi montati tubul pentru
pulbere in corpul pistolului de pulverizare si impingeti-I prin acesta, pana
cand etansarea se aseaza in partea frontald a corpului.

5. Montati ansamblul electrodului si duza si asigurati-le cu piulita duzei.

6. Montati conectorul furtunului pe capatul tubului pentru pulbere si strangeti
piulita de fixare pentru a fixa conectorul furtunului.

26

Figura 16 inlocuirea pieselor de schimb pentru pulbere

1. Piulita duzei 4. Etansare 26. Conector furtun
2. Duza 5. Tub pentru pulbere 27. Piulita de fixare
3. Ansamblul electrodului
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Repararea pistolului montat pe tub

Dezasamblarea pistolului montat pe tub

1. Demontati duza, ansamblul electrodului, conectorul furtunului si tubul
pentru pulbere, aga cum se descrie la Inlocuirea pieselor de schimb
pentru pulbere de la pagina 25.

2. VeziFigura 17. Deconectati piulita olandeza (25) de la tubulatura
transparenta de 4 mm pentru aer (18).

3. Deconectati cablul pistolului (nu este prezentat) de la priza cablului (20).

4. Desurubati piulita tubului de prindere (24) de la tubul de prindere (21).

5. Desfaceti piulita si saiba de blocare d ela priza cablului (20). Pastrati
piulita si saiba de blocare pentru a le reutiliza.

6. Trageti capacul de capat (23) pentru a il scoate de pe capatul pistolului.

25

Figura 17 Dezasamblarea pistolului montat pe tub 1 din 5

18. Tubulatura transparenta de 4 mm 21. Tub de prindere 24. Piulita tubului de prindere
19. Prelungitorul pistolului 22. Tub pentru montare 25. Piulita olandeza a tubulaturii
20. Priza pentru cablu 23. Capac de capat

NOTA: Daca pistolul de pulverizare este prevézut cu colector de ioni
optional, trebuie sa il demontati de la pistol inainte de a putea demonta tubul
de montare.

7. VeziFigura 18. Trageti tubul de montare (22) de pe ansamblul corpului

spate (14) si peste tubul de prindere (21).

Desurubati tubul de prindere de la ansamblul corpului spate.

Deconectati cablul prelungitor (19) de la fasciculul de cabluri al prizei

(15).

10. Deconectati tubulatura transparenta pentru aer de 4 mm (18) de la
racordul striat (13).

11. Dac4 inlocuiti cablul prelungitor, demontati priza cablului (20). in caz
contra, le puteti lasa conectate.

©o»
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Pistoale de pulverizare cu pulbere automate Encore® 27

Colector de ioni Orificiu de montare
(trebuie sa fie cu fata catre partea frontala a pistolului)

Figura 18 Dezasamblarea pistolului montat pe tub 2 din 5

13. Fiting striat 18. Tubulaturd transparentd de 4 mm  21. Tub de prindere
14. Corpul spate al pistolului 19. Prelungitorul pistolului 22. Tub pentru montare
15. Cablajul prizei 20. Priza pentru cablu

12. Vezi Figura 19. Demontati cele doua suruburi cu cap tubular (17) si
saibele de blocare (17A) de la corpul pistolului spate (14).

13. Trageti cu grija corpul posterior al pistolului pentru a il indeparta suficient
de peretele despartitor (8) pentru a deconecta fasciculul de cabluri de
alimentare electrica (11) de la fasciculul de cabluri al prizei (15) si
tubulatura ansamblului filtrului (6A) de la racordul striat din interiorul
corpului posterior.

Figura 19 Dezasamblarea pistolului montat pe tub 3 din 5

6A. Tubulatura ansamblului filtrului 11. Magistrala de alimentare 15. Cablajul prizei
8. Perete despartitor 14. Corpul spate al pistolului 17. Suruburi cu cap plat
17A. Saibe de blocare

14. Vezi Figura 20. Cu o cheie hexagonala de /g-in. desfaceti cele dou&
piulite Allen (10) si placa de insurubare (9) de la peretele despartitor (8).
Apoi demontati peretele despartitor de la corpul pistolului (6), introducand
fasciculul de cabluri pentru alimentarea cu electricitate prin peretele
despatrtitor.

© 2019 Nordson Corporation P/N 7169452-17
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Dezasamblarea pistolului montat pe tub (continuare)

15. Glisati sursa de alimentare (11) din corpul pistolului.

16. Tubulatura de aer transparenta, de 4 mm (6A) din corpul pistolului face
parte din ansamblul filtrului de aer care furnizeaza spalarea cu aer a
electrodului. Pentru inlocuirea ansamblului filtrului de aer, trageti-I pentru
a-l scoate din partea din fata a corpului pistolului.

17. Garnitura (7) este lipita de peretele despatrtitor cu ajutorul unui adeziv
sensibil la presiune. Daca garnitura este deteriorata, inlocuiti-o cu una

noua.
* Montati cu Loctite 222 6
6A
7 11
8
9
10*
Nervura
‘.":" =, .
B Canelura
Figura 20 Dezasamblarea pistolului montat pe tub 4 din 5
6  Corpul pistolului 8. Perete despartitor 10. Piulite inbus
6A. Tubulatura ansamblului filtrului 9. Placa de ingurubare 11. Alimentare

7. Garnitura

18. Vezi Figura 21. Pentru a dezasambla ansamblul corpului posterior,
scoateti surubul (12) si racordul striat (13) de la interiorul corpului
posterior al pistolului (14). Sunt necesare o cheie hexagonala de 3 mm si
o cheie tubulara adanca de 1/4 in.

19. Desfaceti piulita (15A) de la priza, trageti placa de impamantare (16) de
pe corpul pistolului spate si introduceti fasciculul de cabluri al prizei prin
corp.

NOTA: La reasamblare, fixati borna de imp&dmantatre a terminalului de
cabluri la corpul posterior al pistolului cu ajutorul surubului (12) si al saibei de
blocare (12A) si strangeti surubul la 2,5 Nem (22 inch-Ibs).

12
16 12

12A

14
15A

13

Borna

terminalului

de cabluri

15

Figura 21 Dezasamblarea pistolului montat pe tub 5 din 5

12. Suruburi 14. Corpul spate al pistolului 15A. Piulita pentru priza
12A. Saiba de blocare 15. Cablajul prizei 16. Placa de impamantare
13. Fiting striat si saiba de blocare
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Ansamblul pistolului montat pe tub

NOTA: Daci aveti un kit care combin& sursa de alimentare electric si
ansamblul corpului, treceti peste pasul 1 si mergeti la pasul 2.

1.

Vezi Figura 20. Montati sursa de alimentare cu electricitate (11) in corpul
pistolului (6), asigurdndu-va ca nervura corpului pistolului se potriveste in
canelurile sursei de alimentare cu electricitate. Asezati ferm sursa de
alimentare cu electricitate Tn corpul pistolului.
Introduceti fasciculul de cabluri pentru alimentare cu electricitate prin
peretele despartitor (8), apoi montati peretele despartitor si placa de
insurubare (9) peste prezoanele corpului pistolului. Aplicati adeziv
threadlock Loctite 222 pe piulitele Allen (10) si infiletati-le pe prezoane.
1Strémget,i piulitele la 0,45 Nem (64 inch-ounce) cu o cheie hexagonala de
/8-in.
Vezi Figura 19. Conectati fasciculul de cabluri al prizei (15) la fasciculul
de cabluri al sursei de alimentare cu electricitate (11). Pliati conectorii
fasciculului de cabluri (11, 15) in ansamblul corpului spate in pozitiile
prezentate.
Conectati tubulatura ansamblului filtrului (6A) la racordul striat din
interiorul corpului spate. Introduceti tubulatura transparenta pentru aer
suplimentara in corpul pistolului, apoi montati corpul spate pe peretele
despartitor cu ajutorul suruburilor (17) si al saibelor de blocare (17A).
Vezi Figura 18. Tngurubati tubul de prindere (21) in corpul spate (14).
Conectati cablul prelungitor (19) la fasciculul de cabluri al prizei din
ansamblul corpului spate.
Conectati tubulatura transparenta de 4 mm (18) la racordul striat din
ansamblul corpului spate.
Orientati tubul de montare (22) cu orificiul colectorului de ioni orientat
catre partea din fata a pistolului.

NOTA: in cazul in care colectorul de ioni a fost anterior montat citre capatul

din

spate al ansamblului, pozitionati orificiul de montare catre partea din fata

a pistolului. Trebuie folosita orientarea corecta pentru a permite accesul la
placa de impamantare.

9.

10.

11.

12.

13.

14.
15.

Vezi Figura 17. Conectati cablul prelungitor (19) la priza (20) din capacul
de capat (23).

Introduceti capetele cablului prelungitor si tubulatura in capatul tubului de
montare, apoi glisati tubul de montare peste tubul de prindere si
ansamblul corpului spate.

Montati capacul de capat pe tubul de montare, introducand tubul de
prindere (21), tubulatura transparenta de 4 mm (18) prin capacul de
capat.

Asigurati priza cablului (20) in capacul de capat cu ajutorul saibei de
blocare si al piulitei.

Infiletati piulita tubului de prindere (24) pe tubul de prindere si strangeti
bine.

Montati piulita olandeza (25) la tubulatura transparenta de 4 mm.

Montati tubul pentru pulbere, ansamblul electrodului, duza, piulita duzei si
conectorul furtunului, asa cum se descrie la Inlocuirea pieselor de schimb
pentru pulbere de la pagina 25.

© 2019 Nordson Corporation
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Repararea pistolului montat pe bara

Dezasamblarea pistolului montat pe bara

1.

Demontati duza, ansamblul electrodului, conectorul furtunului si tubul
pentru pulbere, asa cum se descrie la inlocuirea pieselor de schimb
pentru pulbere de la pagina 25.

Demontati cele doud suruburi cu cap tubular (17) si saibele de blocare
(17A) de la ansamblul corpului spate (14).

Trageti cu grija ansamblul corpului posterior pentru a il indeparta suficient
de peretele despartitor (8) pentru a deconecta fasciculul de cabluri de
alimentare electrica (11) de la fasciculul de cabluri al prizei (15) si
tubulatura ansamblului filtrului (10) de la racordul striat din interiorul
corpului posterior.

Figura 22 Dezasamblarea pistolului montat pe bara 1 din 3

6A. Tubulatura ansamblului filtrului
8. Perete despartitor

11. Magistrala de alimentare 15. Cablajul prizei
14. Ansamblul corpului spate 17. Suruburi cu cap plat
17A. Saibe de blocare

Vezi Figura 23. Cu o cheie hexagonal& de '/g-in. desfaceti cele dou&
piulite Allen (10) si placa de insurubare (9) de la peretele despartitor (8).
Apoi demontati peretele despatrtitor de la corpul pistolului (6), introducand
fasciculul de cabluri pentru alimentarea cu electricitate prin peretele
despatrtitor.

Glisati sursa de alimentare (11) din corpul pistolului.

Tubulatura (6A) din corpul pistolului face parte din ansamblul filtrului de
aer care furnizeaza spalarea cu aer a electrodului. Pentru inlocuirea
ansamblului filtrului de aer, trageti-I pentru a-l scoate din partea din fata a
corpului pistolului.

Garnitura (7) este atasata la peretele despartitor cu ajutorul unui adeziv
sensibil la presiune. Daca garnitura este deteriorata, inlocuiti-o cu una
noua.
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* Montati cu Loctite 222

10*

Nervura

Canelura

Figura 23 Dezasamblarea pistolului montat pe bara 2 din 3

6.  Tubulaturd transparentd de 4 mm 8. Perete despartitor 10. Piulite inbus
6A. Tubulatura ansamblului filtrului 9. Placa de ingurubare 11. Alimentarea cu pulbere
7. Garnitura

8. VeziFigura 24. Pentru a dezasambla ansamblul corpului posterior,
scoateti surubul (12), saiba de blocare (12A) si racordul striat (13) de la
interiorul corpului posterior al pistolului (14). Sunt necesare o cheie
hexagonala de 3 mm si o cheie tubulara adanca de 1/4 in.

9. Desfaceti piulita (15A) de la priza (15), trageti adaptorul de pe corpul
pistolului spate si introduceti fasciculul de cabluri al prizei prin corp.

10. Examinati inelul Quad (18) in adaptor (16) si inlocuiti-l daca este
deteriorat.

NOTA: La reasamblare, fixati borna de imp&dmantatre a terminalului de
cabluri la corpul posterior al pistolului cu ajutorul surubului (12) si strangeti-|
la 2,5 Nem (22 inch-lbs).

16

13

Borna
terminalului
15 de cabluri

14

Figura 24 Dezasamblarea pistolului montat pe bara 3 din 3

12.  Suruburi 14. Corpul spate 16. Adaptor montat pe bara
12A. Saiba de blocare 15 Priza si magistrala 18. Inel Quad
13. Fiting striat si saiba de blocare 15A. Piulita pentru priza
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Ansamblul pistolului montat pe bara

NOTA: Daci aveti un kit care combin& sursa de alimentare electric si
ansamblul corpului, treceti peste pasul 1 si mergeti la pasul 2.

1.

Vezi Figura 23. Montati sursa de alimentare cu electricitate (11) in corpul
pistolului (6), asigurandu-va ca nervura corpului pistolului se potriveste in
canelurile sursei de alimentare cu electricitate. Asezati ferm sursa de
alimentare cu electricitate in corpul pistolului.

Introduceti fasciculul de cabluri pentru alimentare cu electricitate prin
peretele despartitor (8), apoi montati peretele despartitor si placa de
insurubare (9) peste prezoanele corpului pistolului. Aplicati Loctite 222 la
piulitele Allen (10), apoi montati piulitele pe prezoane si strangeti-le la
0,45 Nem (64 inch-ounce) cu o cheie hexagonala de /g in.

Vezi Figura 22. Conectati fasciculul de cabluri al prizei (15) la fasciculul
de cabluri al sursei de alimentare cu electricitate (11). Pliati conectorii
fasciculului de cabluri (11, 15) in ansamblul corpului spate in pozitiile
prezentate.

Conectati tubulatura transparenta a filtrului (6A) la racordul striat din
interiorul ansamblului corpului spate (14). Introduceti tubulatura
transparenta pentru aer suplimentara in corpul pistolului, apoi montati
ansamblul corpului spate pe peretele despartitor cu ajutorul suruburilor
(17) si al saibelor de blocare (17A).

Montati tubul pentru pulbere, ansamblul electrodului, duza, piulita duzei si
conectorul furtunului, asa cum se descrie la Inlocuirea pieselor de schimb
pentru pulbere de la pagina 25.
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Piese

Pentru a comanda piese, contactati Nordson Finishing Customer Support
Center la telefonul (800) 4339319 sau contactati reprezentantul Nordson
local.

Piesele pistolului montat pe tub

Figura25 Piesele pistolului montat pe tub

© 2019 Nordson Corporation P/N 7169452-17
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Lista pieselor pistolului montat pe tub standard de 5
picioare

Vezi Figura 25.

Element P/N Descriere Cantitate Nota
- 1613693 GUN, auto, tube-mount, Encore, 5 ft, two-gun pack 1 E
- 1613694 GUN, auto, tube-mount, Encore, 5 ft, one-gun pack 1 E
- 1614273 GUN, auto, tube-mount, Encore, 5 ft PVC, two-gun pack 1 E
- 1614274 GUN, auto, tube-mount, Encore, 5 ft PVC, one-gun pack 1 E
1 1081638 ¢ NUT, nozzle, handgun, Encore 1
2 1081658 e NOZZLE, flat spray, 4 mm, Encore 1 A
3 1604824 e ELECTRODE ASSEMBLY, Encore, flat spray 1 D

3A 1106078 e « ELECTRODE, spring contact, packaged 1
3B 1605863 ¢ « HOLDER, electrode, M3, flat spray, Encore 1 D
4 1097527 e SEAL, tube, powder 1
5 1602673  TUBE, powder, tube mount, auto, Encore, 5 ft 1 E
6 1608279 ¢ KIT, negative power supply/auto body, Encore 1 F
6A 1088558 e « FILTER ASSEMBLY, handgun 1
7 1088502 e GASKET, multiplier cover, handgun, Encore 1
8 1097520 ¢ BULKHEAD, body, front, auto, Encore 1
9 1101381 e PLATE, screw 1
10 1097522 o NUT, Allen, 4-40, stainless steel 2
11 815666 ¢ SCREW, socket, M5 x 0.8 x 12, zinc 1
12 983127 ¢ WASHER, lock, internal, M5, zinc 1
13 1081616 ¢ FITTING, bulkhead, barbed, dual, 10-32 x 4 mm 1
tubing
14 1097518 e« BODY, gun, rear, auto, Encore 1
15 1097514 e RECEPTACLE, gun harness 1
16 1097513 e PLATE, grounding 1
17 1605696 ¢ SCREW, socket head, M3 x 35 mm 2
17A 983520 « WASHER, lock, internal, M3, steel, zinc 2
18 900617 ¢ TUBING, polyurethane, 4 mm OD, clear (6 ft) AR B
19 1103426 ¢ CABLE, extension, auto, Encore, 1196 mm 1
20 1097533 ¢ RECEPTACLE, M12, male/female, 4P 1
21 1602674 e TUBE, clamp 1
22 1099828 * TUBE, mount, auto, Encore, 5 ft 1 E
22 1602611 « TUBE, mount, auto, Encore, 5 ft, PVC 1 E
23 1097534 « CAP, end, tube mount 1
24 1097535 ¢ NUT, clamp, tube mount 1
25 1003964 ¢ UNION, straight, 4 mm tube 1
26 1604821 « RETAINER, connector, hose, univ, auto, Encore 1
27 1604831 * CONNECTOR ASSY, hose, univ, auto, Encore 1 C
28 | - e « CONNECTOR, hose, univ, auto, Encore 1
29 940156 ¢ » O-RING, silicone, 0.563 x 0.688 x 0.063 1
30 1609314 ¢ PLUG, tube mount, kit, auto, Encore 1
Continuare...
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Element P/N Descriere Cantitate Nota
NS 247006 e CLAMP, hose, 0.637-0.795 OD 1
NS 939247 e CLAMP, hose, Snap-it 1
NS 1081656 ¢ NOZZLE, flat spray, 2.5 mm, Encore 1 A

NOTA A: Consultati sectiunea Optiuni pentru lista completé a duzelor de pulverizare plate, a duzelor conice si a
deflectoarelor.

B: Comandati elementele vrac in multipli de un picior.
C: Pentru utilizare cu furtunuri de 11 mm si 1/2 in.

D: Numai pentru utilizarea duzei de pulverizare plate. Consultati sectiunea Optiuni pentru ansambluri/piese
pentru utilizare cu duze conice si deflectoare.

E: Tipul materialului folosit pentru suportul tubului determina tipul de pistol de pulverizare.

F: Specific aplicatiei: Comandati P/N 1609053 daca este necesara o sursa electrica pozitiva. Sursa electrica
pozitiva este vanduta separat de corpul pistolului.

AR: As Required (Dupa caz)
NS: Not Shown (Neprezentate)
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Piesele pistolului montat pe bara

Figura 26 Piesele pistolului montat pe bara
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Lista pieselor pistolului montat pe bara
Vezi Figura 26.

NOTA: Cablurile pentru pistolul montat pe bara sunt optionale. Consultati
Optiuni, Cabluri, la pagina 39 pentru cablurile disponibile.

Element P/N Descriere Cantitate Nota

- 1097489 GUN, auto, bar mount, Encore 1
1081638 ¢ NUT, nozzle, handgun, Encore 1

2 1081658 ¢ NOZZLE, flat spray, 4 mm, Encore 1 A

3 1604824 e ELECTRODE ASSEMBLY, Encore, flat spray 1 C
3A 1106078 e « ELECTRODE, spring contact 1

3B 1605863 e « HOLDER, electrode, M3, flat spray, Encore 1 C
4 1097527 e SEAL, tube, powder 1
5 1097524 ¢ TUBE, powder, bar mount, auto, Encore 1

6 1608279 ¢ KIT, neg power supply/auto body, Encore 1 D
6A 1088558 e o FILTER ASSEMBLY, handgun 1
7 1088502 e GASKET, multiplier cover, handgun, Encore 1
8 1097520 ¢ BULKHEAD, body, front, auto, Encore 1
9 1101381 e PLATE, screw 1
10 1097522 e NUT, Allen, 4-40, stainless steel 2
11 815666 ¢ SCREW, socket, M5 x 0.8 x 12, zinc 1
12 983127 ¢ WASHER, lock, internal, M5, zinc 1
13 1081616 ¢ FITTING, bulkhead, barbed, dual, 10-32 x 4 1

mm tubing

14 1097518 e BODY, gun, rear, auto, Encore 1
15 1097514 e RECEPTACLE, gun harness 1
16 1097512 « ADAPTER, mount, bar 1
17 1605696 ¢ SCREW, socket head, M3 x 35 mm 1
17A 983520 * WASHER, lock, internal, M3, steel, zinc 2
18 1097511 ¢ QUAD RING, Viton, 0.614 in. ID x 0.070 in. 1

19 1604831 ¢ CONNECTOR ASSY, hose, univ, auto, Encore 1 B
20 940156 ¢ ¢ O-RING, silicone, 0.563 x 0.688 x 0.063 1
21 | e ¢ « CONNECTOR, hose, univ, auto, Encore 1
22 1604821 ¢ RETAINER, connector, hose, univ, auto, 1

Encore

23 1102293 ¢« KNOB, T-handle 1
24 1102294 ¢ WASHER, flat, 0.34 x 0.74 x 0.06 in., nylon 1
25 1097546 « ADAPTER, tube, mount, bar 1
26 345385 ¢ SCREW, set, flat, M8 x 20, black 1
27 1097545 ¢ BALL, chrome steel, 6.5 mm diameter, 25, C63 1
28 1097542 « BRACKET, mount, bar 1
29 982503 ¢ SCREW, button, socket, M5 x 10 2
NS 247006 ¢ CLAMP, hose, 0.637-0.795 OD 1
NS 939247 ¢ CLAMP, hose, Snap-it 1

NS 1081656 ¢ NOZZLE, flat spray, 2.5 mm, Encore 1 A

Continuare...
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Element P/N Descriere Cantitate Nota

NOTA A:

B:
C:

D:

Consultati sectiunea Optiuni pentru lista completa a duzelor de pulverizare plate, a duzelor conice si a
deflectoarelor.

Pentru utilizare cu furtunuri de 11 mm si 1/2 in.

Numai pentru utilizarea duzei de pulverizare plate. Consultati sectiunea Optiuni pentru ansambluri si piese
pentru utilizare cu duze conice si deflectoare.

Specific aplicatiei: Comandati P/N 1609053 daca este necesara o sursa electrica pozitiva. Sursa electrica
pozitiva este vanduta separat de corpul pistolului.

NS: Not Shown (Neprezentate)
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Optiuni

Pistolul montat pe tub de sase picioare

A se vedea Figura 25 pentru ilustratiile pieselor si lista pieselor pistolului
montat pe tub de 5 ft standard pentru toate celelalte piese.

Element P/N Descriere Cantitate Nota
- 1097500 GUN, auto, tube mount, Encore, 6 ft 1
5 1602675 e TUBE, powder, tube mount, auto, Encore, 6 ft 1
19 1097536 * CABLE, extension, auto, Encore, 1496 mm 1
21 1602676 e TUBE, clamp, 6 ft 1
22 1097532 « TUBE, mount, auto, Encore, 6 ft 1

Carlig pentru furtun

Vezi Figura 27. Cérligul pentru furtun se asambleaza cu pistolul montat pe
tub pentru a sprijini furtunul de pulbere, tubulatura pentru aer si cablul
pistolului.

Figura 27 Carlig optional pentru furtun

P/N Descriere Nota
1612462 HANGER, hose, automatic gun

Cabluri
Aceste cabluri conecteaza pistolul de pulverizare la controlerul pistolului
(Unitatea de comanda integrata Encore iControl).
P/N Descriere Nota

1097537 CABLE, auto, Encore, 8 meter (26.25 ft)
1097539 CABLE, auto, Encore, 12 meter (39.4 ft)
1097540 CABLE, auto, Encore, 16 meter (52.5 ft)
1601344 CABLE, extension, Encore, 4 m (13.1 ft)

© 2019 Nordson Corporation P/N 7169452-17
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Duze de pulverizare plata

Vezi Figura 28. Duze de pulverizare plata de 2,5 si 4 mm sunt livrate cu
pistolul de pulverizare. Duzele de pulverizare plata pot realiza reglaje
incrementale de 90°.

Toate celelalte duze de pulverizare plate sunt optionale.

1081656 1081657
%,5 mm Pulverizare plata 3 mm Pulverizare plata
1081658 1081659

4 mm Pulverizare plata 6 mm Pulverlzare plata

@ D0 @

Duze Cross-Cut

Figura 28 Duze de pulverizare plata

D =
(W . [E—
1082184 1082185 1082186
Cross-Cut la 60 de grade Cross-Cut la 90 de grade 2,5 mm Castel
Figura 29 Duze Cross-Cut
Duza de pulverizare de colt de 45 grade
Vezi Figura 30.
Jet de pulverizare Jet dispersat lat perpendicular pe axa pistolului de pulverizare
Tip fanta Fanta inclinata, incrucisata
Aplicare Flanse si degajari
P/N Descriere Nota

1102872 NOZZLE, corner spray, Encore

P/N 7169452-17 © 2019 Nordson Corporation
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B

Figura 30 Duza de pulverizare de colf de 45 grade

Duza de pulverizare plata aliniata la 45 grade

Vezi Figura 31.

Jet de pulverizare

Jet dispersat ingust, aliniat cu axa pistolului de pulverizare

Tip fanta Trei fante inclinate, aliniate cu axa pistolului de pulverizare
Aplicare Acoperire superioara si inferioara, de obicei fara pozitionare a piesei la
intrare/iesire
P/N Descriere Nota

1102871 DUZA, 45 de grade, pulverizare platd, Encore

Figura 31 Duza de pulverizare plata de 45 grade

© 2019 Nordson Corporation
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Duza conica, deflectoare si piese de asamblare a electrodului

A se vedea Figurile 32 si 33. Duza conica si deflectoarele trebuie folosite cu
suportul electrodului conic. Aceste piese sunt optionali si trebuie comandate
separat.

Duza conica si deflectoare

W r @

1082060 1083201 1083205 1083206 1083207
Duza conica Deflector de Deflector de Deflector de Deflector de
16 mm 19 mm 26 mm 38 mm

Toate deflectoarele includ un inel O P/N 1098306, Viton, 3 mm x 1,1 mm (latime)

Figura 32 Duza conica scurta si deflectoare
Setul duzei conice
1 2 3
- \S 7

Figura 33 Setul duzei conice

Element P/N Descriere Cantitate Nota

— 1604828 KIT, conical nozzle, Encore
1083206 e DEFLECTOR, 26 mm

1082060 ¢ NOZZLE, conical

1605861 e ELECTRODE HOLDER, Conical

wWw N =
—_ . aa
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Ansamblul electrodului conic

Figura 34 Ansamblul electrodului conic

Element P/N Descriere Cantitate Nota
— 1106076 ELECTRODE ASSEMBLY, conical, Encore
------ e ELECTRODE SUPPORT

1106078 e ELECTRODE

1605861 ¢ ELECTRODE HOLDER, Conical

[Co R \C R

Suportul electrodului XD

Suportul electrodului XD (regim extins) asigura o rezistenta la uzura de 2
pana la 3 ori mai mare decét suportul electrodului pentru regim standard.

1613834 1613835
Suportul electrodului de pulverizare plat XD  Suportul electrodului de pulverizare conic XD

Figura 35 Suporturile electrodului de pulverizare conic si plat

© 2019 Nordson Corporation P/N 7169452-17
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Extensii oblice de pulverizare

Vezi Figura 36. Extensiile oblice de pulverizare Encore sunt disponibile in
versiunile la 45, 60 si 90 de grade. Acestea sunt proiectate pentru a fi
folosite pe pistoalele automate de pulverizare a pulberii Encore, permitand
pulverizarea pulberii la unghiuri diverse fata de orientarea suportului
pistolului.

Toate extensiile oblice de pulverizare sunt optionale. Vezi fisa cu instructiuni
P/N 1605615 pentru piese, kituri service si informatii suplimentare.

45 grade 60 grade 90 grade
Extensie Extensie Extensie

Figura 36 Extensii oblice de pulverizare

Element P/N Descriere Nota
— 1605703 EXTENSION, spray, 45 degree, Encore
— 1605614 EXTENSION, spray, 60 degree, Encore
— 1604084 EXTENSION, spray, 90 degree, Encore

P/N 7169452-17

© 2019 Nordson Corporation
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Ansambluri de montare pistol montat pe tub

Toate ansamblurile de montare sunt optionale.

Suport standard Suport pivotant

Figura 37 Suporturile barei pistolului pentru pistoale montate pe tub

Ansamblu suport standard

Element P/N Descriere Cantitate Nota
— 1010717 MOUNT, assembly, Sure Coat automatic gun 1
1 248957 * HANDLE, adjustment, 3/g-16 x 1.77 in. 1
2 | -e---- ¢ MOUNT, clamp, automatic gun 1
3 | ----- ¢ MOUNT, sleeve, automatic gun 1
4 981561 * SCREW, socket, 3/g-16 x 1.00 in., zinc 3

Ansamblu suport pivotant

Element P/N Descriere Cantitate Nota
— 341756 MOUNT, tube holder, assembly 1
1 248957 * HANDLE, adjustment, 3/g-16 x 1.77 in. 1
2 983061 ¢ WASHER, flat, 0.406 x 0.812 x 0.065 in., zinc 1
3 249074 » HANDLE, adjustment, 3/g-16 x 2.75 in. 1
4 | --e--- ¢ MOUNT, clamp, automatic gun 1
5 | ------ ¢ MOUNT, sleeve, automatic gun 1
6 981561 » SCREW, socket, 3/g-16 x 1.00 in., zinc 3

© 2019 Nordson Corporation P/N 7169452-17
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Ansamblu suport extrudat

Folositi acest ansamblu pentru a monta un pistol montat pe tub cu o consola
rigida montata pe o extruziune a fantei T.

W
5
L~
2
W
Figura 38 Ansamblul suportului pistolului cu extruziune pentru pistoale montate pe tub
Element P/N Descriere Cantitate Nota
— 1016515 PLATE, adapter, support, gun bar assembly 1
1 1013964 « MOUNT, sleeve, with screws, Sure Coat 1
automatic
2 981561 » « SCREW, socket, 3/g-16 x 1.00 in., zinc 3
3 981528 ¢ SCREW, socket, M8 x 30, zinc 2
4 1016458 ¢ PLATE, attachment, support, gun bar 1
5 1016533 ¢ NUT, T-slot, steel, M8 2

P/N 7169452-17 © 2019 Nordson Corporation
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Bara pistolului pentru pistoale montate pe bara

Bara pistolului este optionald. Acesta se prinde pe barele de montare cu

diametrul de 1 in.

Figura 39 Bara pistolului pentru pistoale montate pe bara

Element P/N Descriere Cantitate Nota
- 341727 GUN BAR, aluminum, 1.25-in. OD x 4 ft., assembly 1
1 327732 e BODY, locking, 1.25 in. diameter 1
2 327704 ¢ ROD, adjusting, aluminum, 1.25in. OD x 4 ft 1
3 327733 e SLEEVE, locking, 1.25 in. diameter 1
4 248669 e BODY, adjust mounting 1
5 248957 * HANDLE, adjust, 3/g-16 x 1.77 in. 1
6 249074 * HANDLE, adjust, 3/g-16 x 2.75 in. 1
7 983061 e WASHER, flat, 0.406 x 0.812 x 0.065 in., zinc 1

© 2019 Nordson Corporation
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Setul colectori de ioni

Setul de colectori de ioni este optional.
model de pistol automat Encore.

Acesta poate fi folosit pe oricare

Figura 40 Setul colectori de ioni

Element P/N Descriere Cantitate Nota
- 1097505 KIT, collector, ion, Encore 1
L I * ROD, ion collector, offset 1
2 1097547 ¢ POST, collector, ion 1
3 105800 ¢ SCREW, socket head, M4 x 0.7 x 8 mm 1
4 1097696 e SCREW, set, nylon tip, M10 x 10, black 1
5 1097543 ¢ SCREW, set, nylon tip, M5 x 8, black 1
6 | - e TIP, ion collector, multi-point 1
7 982017 e SCREW, pan, rec, M3 x 8, zinc 1

P/N 7169452-17
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DECLARATIE de CONFORMITATE UE

Produs: Sistem automat de pulverizare a pulberii Encore
Aceasta declaratie este emisa pe propria responsabilitate a producatorului.

Modele: Aplicator automat Encore si iControl 2 Encore

Descriere: Acesta este un sistem automat de pulverizare electrostatica a pulberii, inclusiv aplicator,
cablu de comanda si controlerele asociate. Aceste comenzi sunt disponibile in tablouri de comanda cu 4 -
16 aplicatoare, sub forma unei console principale cu un PC si afisaj sau sub forma unei console auxiliare
fara PC sau afisaj. Exista o unitate optionala piedestal pentru montarea la distanta a afisajului.

Directive aplicabile:

2006/42/CE - Directiva pentru utilaje

2014/30/UE - Directiva privind compatibilitatea electromagnatica
2014/34/UE - Directiva ATEX

Standarde utilizate pentru conformitate:

EN/1ISO12100 (2010) EN60204-1 (2018) EN61000-6-3 (2007) FM 7260 (2018)
EN60079-0 (2014) EN50050-2 (2013) EN61000-6-2 (2005)

EN60079-31 (2014) EN50177 (2009) EN55011 (2009)

Tipul de protectie:

- Temperatura ambianta: +15°C ... +40°C

- Ex 112 D/2mJ = Aplicatoare automate

- Ex Il (2) D = Controlerele consolei principale si ale consolei auxiliare
- Ex Il (2) 3 D = Piedestal optional

Certificate de produs ATEX:

- FM11ATEX0056X (Aplicatoare) (Norwood, Mass. USA)

- FM13ATEX0010X (Unitati de comanda) (Norwood, Mass. SUA)
Certificat al sistemului calitatii ATEX

- 1180 Baseefa (Buxton, Derbyshire, UK)

Data: 22 lulie 19

Jeremy Krone

Supervisor Product Development Engineering
Industrial Coating Systems

Amherst, Ohio, USA

Reprezentant autorizat Nordson in UE
Persoana autorizata sa intocmeasca documentatia tehnica relevanta.
Contact: Operations Manager

Industrial Coating Systems

Nordson Deutschland GmbH

Heinrich-Hertz-Stral3e 42-44

D-40699 Erkrath

Ciiordson

Nordson Corporation  Westlake, Ohio
DOC14041-06



DECLARATIE de conformitate UE

Produs: Sisteme manuale si automate de pulverizare a pulberii Encore LT

Modele: Aplicator automat Encore si controlere automate Encore LT.
Aplicator manual Encore LT si controler manual Encore LT.

Descriere: Acesta este un sistem automat de pulverizare electrostatica a pulberii, inclusiv aplicator,
cablu de comanda si controlerele asociate. Aceste controlere sunt disponibile intr-un sistem cu un singur
aplicator, aplicator dublu sau sistem de 4-8 aplicatoare. Sistemul manual de pulverizare electrostatica a
pulberii include aplicator, cablu de comanda si controlerele asociate. Acesta este disponibil ca sistem
stationar sau ca sistem mobil.

Directive aplicabile:

2006/42/CE - Directiva pentru utilaje

2014/30/UE - Directiva privind compatibilitatea electromagnatica
2014/34/UE - Directiva ATEX

Standarde utilizate pentru conformitate:

EN/ISO12100 (2010) EN60204-1 (2018) EN61000-6-3 (2007) FM 7260 (2018)
EN60079-0 (2013) EN50050-2 (2013) EN61000-6-2 (2005)

EN60079-31 (2014) EN50177 (2009 +A1:2012) EN55011 (2009)

Tipul de protectie:

- Temperatura ambianta: +15°C ... +40°C

-Ex 112 D/ 2mJ = Aplicatoare manuale si automate / aplicatoarele automate sunt de tip: A-P pe EN50177
- EX 1l (2) 3 D = Controlerele automate si manuale

Certificate de produs ATEX:
- FM11ATEXO0056X (Aplicatoare) (Norwood, Mass. USA)
- FM11ATEXO0057X (Unitati de comanda) (Norwood, Mass. SUA)

Certificat al sistemului calitatii ATEX
- 1180 SGS Baseefa (Buxton, Derbyshire, UK)
Aceasta declara’;ie este emisa pe propria responsabilitate a producatorului.

Jeremy Krone

Supervisor Product Development Engineering
Industrial Coating Systems

Ambherst, Ohio, USA

Data: 08 ian. 2020

Persoana autorizata sa intocmeasca documentatia tehnica relevanta.
Contact: Operations Manager

Industrial Coating Systems

Nordson Deutschland GmbH

Heinrich-Hertz-Stral3e 42-44

D-40699 Erkrath

Nordson

Nordson Corporation @ Westlake, Ohio
DOC14033-05



DECLARATIE de conformitate UE

Produs: Sisteme manuale de pulverizare a pulberii Encore XT / HD

Modele: Unitate Encore XT manuala, montata fix sau pe sasiu mobil.
Aplicator automat Encore cu comenzi Encore XT pentru sistemele automate cu pistol simplu.
Unitate Encore HD manuala, montata fix sau pe sasiu mobil.

Descriere: Toate acestea sunt electrostatice, sisteme de pulverizare a pulberii, inclusiv aplicator, cabluri de
comanda si controlerele asociate. Sistemul manual Encore XT foloseste tehnologia pompelor de tip venturi
pentru alimentarea pulberii la pistolul de pulverizare. lar Sistemul manual Encore HD foloseste tehnologia
pompelor de densitate Thalta pentru alimentarea pulberii la pistolul de pulverizare. Pistolul automat Encore
este specificat cu comenzile manuale XT pentru aplicatii cu pistol automat simplu si se poate monta pe un
stand cu psitoale sau pe un robot.

Directive aplicabile:
2006/42/CE — Directiva pentru masini  2014/30/UE — Directiva pentru compatibilitate electromagnetica
2014/34/UE — Directiva ATEX

Standarde utilizate pentru conformitate:
EN/ISO12100 (2010) EN60079-0 (2014) EN61000-6-3 (2007) FM 7260 (1996) EN50050-2 (2013)
EN1953 (2013) EN60079-31 (2014) EN61000-6-2 (2005) EN55011 (2009) EN60204-1 (2006)

Principii:
Acest produs a fost proiectat si produs conform Directivelor & standardelor / normelor descrise mai sus.

Tipul de protectie:

- Temperatura ambianta: +15°C ... +40°C

- Ex tb lIB T60°C / Ex Il 2 D / 2mJ = (Aplicatoare Encore XT si HD)
- Extc IB T60°C / EX Il (2) 3 D = (Controlere)

- Ex 112 D /2mJ = (aplicator automat Encore)

Certificate:

- FM14ATEX0051X = Aplicatoare manuale Encore XT si HD (Norwood, Mass. USA)
- FM14ATEX0052X = Comenzi (Norwood, Mass. USA)

- FM11ATEXO0056X = Aplicator automat Encore (Norwood, Mass. USA)

Sistem de supraveghere ATEX
- 1180 SGS Baseefa (Buxton, Derbyshire, UK)

a
H\GL»‘TLI‘_Q_ Mllu'dl LI/CGO?

Data: 30 NOIEMBRIE 2017

Vance Wilson
Director inginerie
Industrial Coating Systems
Ambherst, Ohio, USA
Reprezentant autorizat Nordson Th UE
Contact: Operations Manager

Industrial Coating Systems

Nordson Deutschland GmbH

Heinrich-Hertz-Strasse 42-44

D-40699 Erkrath
Nordson

Nordson Corporation * Westlake, Ohio DOC14034-05
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o . 5 . 5 1107700 06| ]
NOT|CE THIS DRAWING IS NORDSON PROPERTY,CONTAINS PROPRIETARY INFORMATION AND MUST BE RETURNED UPON REQUEST. IONE| REV DESCRIPTION BY CHK |RELEASE NO.| DATE
DO NOT CIRCULATE, REPRODUCE OR DIVULGE TO OTHER PARTIES WITHOUT WRITTEN CONSENT OF NORDSON. 00 |ISSUED DRJ PE602433 | 1INOV10
01 |RELEASED TAL PE602493 | 04AUGIT 1
= 02 [ADDED P/N 1600809 TO TABLE AS SHOWN MHH | BP | PE602719 | 19JAN12
F 03 |REMOVED P/N 1600809 FROM TABLE MHH | DLU | PE603436 | 150CT13
04 |ADDED OPTIONS TO TABLE AND ADDED P/N BDM | BDM | PE603158 | 240CT13
INolidson o oress
05 |05) ADDED 1606986 TO TABLE MB BF PE604134 14FEB15
(06)REPLACED THE TWO AXIS CONTROLS WITH 2
@ =0 @ P GUN CONTROLS, REMOVED REF TO AXIS
06 |CONTROL, ADDED POS KV MULTIPLIER RF RJF PE605047 | 1INOV16
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Encars = Encore G Encars = %,,@@ @@&% ﬂ,@
) @) - ® o
Cltonn Encore” (tann
ENCORE AUTO CONTROLLER ENCORE AUTO CONTROLLER = =
THE FOLLOWING CONTROLLERS ARE SUITABLE FOR CLASS II, DIV 2, GROUP F & G
HAZARDOUS (CLASSIFIED) LOCATIONS, OR ZONE 22 IN (EU):
1107870 [CONTROLLER ASSY,1 GUN,ENCORE AUTO,PKGD
1107702 |CONTROLLER ASSY,2 GUN,ENCORE AUTO,PKGD
1107792 |CONTROLLER,4 GUN,ENCORE AUTO @ @ @ @
1107794 |CONTROLLER,6 GUN,ENCORE AUTO
1107795 |CONTROLLER,8 GUN,ENCORE AUTO
o
Encore Clpastons Encore ot
® ® @ ®
THE APPLICATORS ASDSC(éBLESSSARE)SUgA(\:BLESOSR %LAS(S)II, DéV(],G)ROUPF&G o ok, O
HAZARDOUS (CLASSIFIED) LOCATIONS, OR ZONE 21 (EU): A Q)
s ® ®
1097489  [GUN,BAR MT,AUTO,ENCORE
1099824 |GUN,TUBE MT,AUTO,ENCORE,5FT
1097500 |GUN,TUBE MT,AUTO,ENCORE,6FT
1606986 |GUN,TUBE MT,AUTO,ENCORE,5FT PVC
OPTIONS:
1604084  [EXTENSION,SPRAY,90 DEGREE,ENCORE @
1609048 |POS MULTIPLIER
CABLES:
1097537 [CABLE,AUTO,ENCORE,8M
1097539 |CABLE,AUTO,ENCORE,12M
1097540 |CABLE,AUTO,ENCORE,16M
1601344 |CABLE,EXTENSION,ENCORE AUTO,4M
CRITICAL

ENCORE AUTO CONTROLLER

No revisions permitted without

approval of the proper agency.

ALL DIMENSIONS IN

MM

EXCEPT AS NOTED
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\\ \ / MATERIAL NO. .| 084547 REVISION
8 | / | ]
NOTICE THIS DRAWING IS NORDSON PROPERTY|CIDINTAINS PROPRIETARY INFORMATI?{AND MUST BE RETURNED UPON REGUEST. ZONE| REV DESCRIPTION BY | CHK [RELEASE NO.| DATE
DO NOT CIRCULATE, REPRODUCE OR DIMULGE TO OTHER PARTIES WITHOUT WRITTEN CONSENT OF NORDSON. AQO |00) PRELIMINARY. DRJ 11JANO8
AOQ1 |01) RELEASED FOR PRODUCTION. DRJ RJF PE&00468 14JANQOS8
02) ADDED ZONES 21 & 22, & MOBILE SYSTEM SPECS. DRJ RJF PE&OO575 O1FEBO8
03) ADDED 6M CABLE EXTENSION (SHEET 1); ADDED DC DY PE&O0552 21FEBO8
MOBILE SYSTEM WITH 25-LB. HOPPER (SHEET 2).
04) REDRAWN IN CURRENT FORMAT; ADDED ATEX- DC RJF PE&OO806 | 30MAYD8

=
3

APPROVED VERSIONS OF INTERFACE CONTROL UNIT,

HANDGUN, 115V & 220V VBF SYSTEMS, AND 50- AND

25-LB HOPPER SYSTEMS; REDESIGNED APPROVED

EQUIPMENT SPECIFIC ATIONS TABLES (SHEETS 1 & 2);

REMOVED MOTORS FROM SPECIFIC ATION TABLES &

ADDED MFR'S CERTIFICATION NO.

05) REMOVED FM-APPROVED HANDGUN ASSY 1083120 DC RJF

PE&6O1120 30JULO8

FROM APPROVED EQUIPMENT LISTING (SHEETS 1 & 2).

06) PART NUMBER ERROR CCORRECTION (SHEET 2). DC RJF

PE601502 | 12MARO9

nnnnnnnn

O7Y REAMOWED 1ARN010  1MON0 A 1 MNONO A4 ANale W =k Ea) I
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o
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1084514, 1084517, 1087272, 1087273, 1087274, &

1087275, ADDED 1097072, 1097073, 1097074, & 1097075;

UPDATED MPS PICTORIALS.

08) UPDATED ENCORE HANDGUN PICTORIALLY. NEW BB BDM

PE602105 | 24JUN10O

ENCORE HANDGUN PART NUMBERS UPDATED IN

APPROVED EQUIPVENT TABLES.

0%9) UPDATE PG.1 & 2 FOR NEW 230V P/N

(2N

-

JER UNIT W/
1605

]

CORE HD CONTROLLER
OR HD+ PU.MP
WIT PUMP
FOR|230V VBF
1605584 FOR|115V VBF

ENCORE XT CONTR

LLER POWER UNIT

1082815 FO

230V VBF

13

1600468 FOR 115V VBF

1611089 FOR 230 VBF ()

5/ ///§

]

5

i

(13 (4

/i

1611086 FOR| 115 VBF

ENCORE XT/HD INTERFACE CONTROL UNIT @

1604125

\

ENCORE XT/HD 6M HANDGUN

CABLE ASSEMBLY

1600745

PUMP, ADDED NOTES FOR HD+ OPTION;

10} UPD ATE VUBRATORY-MOTORMEWPG-2 BM—— DU PESO259 T T O5A0GTT
1600745 WAS 1102625 DM | BP | PE602297 |28NOVI1
12) RESV'D DESCRPTN, TABLES AND ASSEMBLIES TO MHH | BDM | PE602409 | O7FEB12
REFLECT 'XT' VERSION (SHEETS 1 & 2)
13) REMOVED ENCORE XT CONROLLER 1087276 & DC | RJF | PE603075 | 220CT13
[ADDED 14604125; UPDATED MOBILE SYSTEM VIEWS.
14)ADDED "Hm
TABLES, MOTOR CERT # W AS TUVOSATEX2768X(PG.2) (MB  |RJF[PEGO3485—1O5MARIS |
15) ADDED ITEM 1609709, CHANGED PART# 1606272 TO

1606978 AND PART# 1606271 TO 1606977 NHY | TR | PEEO484T | 24MAY1S
16) ADDED POS KV MULTIPLIER (1609048) RF | RJF | PE405057 [0INOV16
SHT 1. CORRECTED TABLE ENTRIES FOR 1606978 AND
1606977; BOTH SHEETS: ADDED TABLE ROWS FOR HD+ EW | BF | PE&05057 |2INOV17

19

ADDED: 18) OPTIONAL LED LIGHT. 19) BOMP/N'S W/ LED| TAL | BDM

PE-100225 | 22MAY18

ENCORE HD HYBRID

POWER UNIT W/PRODIGYP

1606978 FOR 230V VBF
1606977 FOR 115V VBE

N

CONTROLLER INTERFACE CABLE

(9 C3)

@ncar@' [HID

—l =

ENCORE HD HANDGUN
1603160

e

1080718-10FT.
1609709-50FT.
1080719-30IN.

6M HANDGUN CABLE EXTENSION,

6-CONDUCTOR, SHIELDED.

1085168

PART cfFMus /
U MBE* DESCRIPTION cFMus ey NOTE
THE FOLLQWING CONTROLLERS AND| 1404125 |ENCORE XT/HD INTERFACE CONTROL UNIT X XT & HD
A;éFClArED CABLES ARE SUITABLE —°° 3 |ENCORE X1/ CE CONTROL U &
FOB CLASS I, DIV. 2, GROUPF & G 1082815 ENCORE XT CONTROLLER POWER UNIT, RELAY BOARD X XT
HAZARDOUS (CLASSIFIED) SET UP FOR 230V, 50HZ, VBF OPTION
LOCRKTIONS OR ZONE 22. ENCORE XT CONTROLLER POWER UNIT, RELAY BOARD
1600468 \ SET UP FOR 115V, 60HZ, VBF OPTION X XT OPTIONAL POS KV
ENCORE HD CONTROLLER POWER UNIT, RELAY BOARD .
1605586 \SET UP FOR 230V, 50HZ, VBF OPTION X HD WITH HD PUMP @ N'\I li'g;';'ng
ENCORE HD CONTROLLER POWER UNIT, RELAY BOARD
1605584 \SeT P FOR 115V, 60HZ, VBF OPTION X HD WITH HD PUMP
NCORE HD HYBRID CONTROLLER POWER UNIT, RELAY
1606978 EOARD SET UP FOR 230V, 50HZ, VBF OPTION X HD WITH PRODIGY PUMP @ CRITICAL
ENCORE HD HYBRID CONTROLLER POWER UNIT, RELAY _ - :
1606977 BEARD SET UP FOR 115V, 60HZ, VBF OPTION X HD WITH PRODIGY PUMP No revisions permitted without
@ @ @ 611088 SR R et e oo AT ROAR | x HD WITH HO* PUMP approval of the proper agency.
ENICORE HD CONTROLLER POWER UNIT, RELAY BOARD
1611089 SE;\:UP FOR 230V, 50HZ OPTION X HD WITH HD+ PUMP
1609709 |CONTROLLER INTERFACE CABLE 50 FT X XT & HD
1080718 |CONTROLLER INTERFACE CABLE 10 FT X XT & HD AL DIVESIONS N
1080719 |CONTROLLER INTERFACE CABLE 30 INCH X XT & HD MM NORDSON CORPORATION
THE AQOVE EQUIPMENT 5
PPROVED FOR USE WITH THE | 1200818 |ENCDRE X1 HANDGUN X al EXCEPT AS NOTED WESTLAKE, OH, US.A. 44145
FOLUPWINGGUNS AND CABLES IN A| 1603160 |ENCORE HD HANDGUN X HD w05 | xxe0zs | xueo1; | DECRFTON @
AR S U ASSRD] L O A N[ ———IHIS POSITIDN BLANK: ' REF DWG,APVD EQUIP,MANUAL ENCORE XT HD (%73
ENCQORE AUTOMATIC GUN BAR MOUNT , ;
DR ZONE 21 1097489 X WITH XT CONTROLS NCO RE AUTOMATIC G U N - lI 09 7489 BREAK INSIDE/OUTSIDE CORNERS
(CAI\ﬂBE USED IN ROBOT APPLICATIONS) 0.1/0.8 DRAWN BY DATE RELEASE NO.
S DRJ 11JANO8
@ 1605436 | CABLE[SPRAY GUN,ROBOT AUTO, ENCORE X WITH XE & HD OPTIONAL 90 DEGREE EXTENSION- 1604084 @ i E— R PE400468
1600745 |ENCORE XT[HD 6 METER HANDGUN CABLE XT & HD ENCORE AUTOMATIC GUN CABLE - 1605436 R — RJF _____ RJF ___
1605168 |6 METER HANDGUN CABLE EXTENSION X XT & HD ey —— :
DIPTIONAL|KIT FOR APPLICATOR 1611977 |NLIGHTEN LED KIT X XT & HD FOR INTERRELATED FEATURES D 1084547 1084547 19
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MATERIAL NO.

1084547

REVISION

THIS DRAWING IS NORDSON PROPERTY,CONTAINS PROPRIETARY INFORMATION AND MUST BE RETURNED UPON REQUEST.
DO NOT CIRCULATE, REPRODUCE OR DIVULGE TO OTHER PARTIES WITHOUT WRITTEN CONSENT OF NORDSON.

NOTICE

ENCORE 115V 60Hz & 230V 50Hz VBF
MOBILE POWDER SYSTEMS
1600827 OR 1600828
1613882 OR 1613884 (W/nLIGHTEN)

ENCORE XT 50LB HOPPER

MOBILE POWDER SYSTEM
1600829 OR 1613885 (W/nLIGHTEN)
HEIGHT: 1078 [42.5] WEIGHT: 54.4kg [120lbs]

() (2 (&)
WEIGHT: 50.8kg [112lbs] @ wheel base: 620 [24.4] L X 511.5 [20.1] W

@ wheel base: 620 [24.4] L X 511.5 [20.1] W
A

HEIGHT: 1078 [42.5]

(17) ENCORE HD 115V & 230V VBF ENCORE XT 25LB HOPPER = &%
MOBILE POWDER SYSTEMS MOBILE POWDER SYSTEM
1605588 OR 1605589 FOR HD PUMP 1600830 OR 15613886 (W/nLIGHTEN)
1611076 OR 1611079 FOR HD+ PUMP
(12)

HEIGHT: 1078 [42.5]
WEIGHT: 53kg [1171bs]
wheel base: 620 [24.4] L X 511.5[20.1] W

1613900 OR 1613901 FOR HD PUMP (W/nLIGHTEN)
1613905 OR 1613906 FOR HD+ PUMP (W/nLIGHTEN)
1605587 FOR HD PUMP

G 1611246 FOR HD+ PUMP

1613899 FOR HD PUMP (W/nLIGHTEN)
1613910 FOR HD+ PUMP (W/nLIGHTEN)

HEIGHT: 1078 [42.5]
WEIGHT: 54.4kg [120Ibs]
wheel base: 620 [24.4] L X 511.5 [20.1] W

HEIGHT: 1078 [42.5]
WEIGHT: 50.8kg [112lbs]
wheel base: 620 [24.4] L X 511.5 [20.1] W

ENCORE HD 50LB HOPPER
MOBILE POWDER SYSTEMS

ENCORE HD 115V & 230V HYBRID VBF
(WITH PRODIGY) MOBILE POWDER SYSTEMS
1606274 OR 1606275

HEIGHT: 1078 [42.5]
WEIGHT: 50.8kg [112lbs]
wheel base: 620 [24.4] LX 511.5 [20.1] W

ENCORE HD HYBRID 50LB HOPPER
MOBILE POWDER SYSTEMS (WITH PRODIGY)
1606273

HEIGHT: 1078 [42.5]
WEIGHT: 54.4kg [120Ibs]
wheel base: 620 [24.4] LX 511.5 [20.1]1 W

CONTROLLER INTERFACE CABLE

IONE| REV

DESCRIPTION

BY

CHK [RELEASE NO.

DATE

(SEE SHEET 1 FOR REVISION HISTORY.)

115V VIBRATOR MOTOR 1604

7 £
S

=

11

1080718-10 FT.

1609709-50FT.

1080719-30 IN.

230V VIBRATOR MOTOR 1080950

WITH EXTRA-HARD USAGE ELECTRICAL CORD
UL/CSA APPROVED 18 AWG 90°C

MANUFACTURER'S CERT. #: TUV12ATEX094817
ALSO: ETL CERTIFIED FOR U.S & CANADA

THE FOLLOWING MOBILE SYSTEMS
ARE
SUITABLE FOR CLASS 11, DIV. 2, GOUP
F & G HAZARDOUS (CLASSIFIED)
LOCATIONS OR ZONE 22.

THE MANUAL GUNS AND GUN CABLES
ATTACHED TO
THE MOBILE SYSTEM, ARE SUITABLE
FOR USE IN A CLASS 11, DIV. 1, GROUP
F & G HAZARDOUS (CLASSIFIED)
LOCATION OR ZONE 21.

PART NUMBER DESCRIPTION cimus | aTex | “ATEX

1600827 ENCORE XT MOBILE SYSTEMS WITH 115V, 60HZ VBF X

1613882 SYS,MOBILE POWDER,115V VBF,ENCORE XT,LED X

1600828 ENCORE XT MOBILE SYSTEMS WITH 230V, 50HZ VBF X
1613884 SYS,MOBILE POWDER,230V VBF,ENCORE XT,LED X

1605588 ENCORE HD MOBILE SYSTEMS WITH 115V, 60HZ VBF WITH HD PUMP X

1613900 SYS,MOBILE POWDER,115V VBF,ENCORE HD,LED X

1605589 ENCORE HD MOBILE SYSTEMS WITH 230V, 50HZ VBF WITH HD PUMP X
1613901 SYS,MOBILE POWDER,230V VBF,ENCORE HD,LED X

1606274 ENCORE HD HYBRID MOBILE SYSTEMS WITH 115V, 60HZ VBF WITH X

PRODIGY PUMP
1606275 ENCORE HD HYBRID MOBILE SYSTEMS WITH 230V, 50HZ VBF WITH X
PRODIGY PUMP

1611076 ENCORE HD MOBILE SYSTEM WITH 115V, 50 HZ VBF WITH HD+ PUMP X

1613905 SYS,MBL PWDR,115VBF,ENCORE HD,HI-FLO,LED X

1611079 ENCORE HD MOBILE SYSTEM WITH 230V, 50 HZ VBF WITH HD+ PUMP X
1613906 SYS,MBL PWDR,115VBF,ENCORE HD,HI-FLO,LED X

1600829 ENCORE XT MOBILE SYSTEM WITH 50 LB HOPPER X
1613885 SYS,MOBILE PWDR,50-LB HOP,ENCORE XT,LED X

1600830 ENCORE XT MOBILE SYSTEM WITH 25 LB HOPPER X
1613886 SYS,MOBILE PWDR,25-LB HOP,ENCORE XT,LED X

1605587 ENCORE HD MOBILE SYSTEM WITH 50 LB HOPPER AND HD PUMP X
1613899 SYS,MOBILE PWDR,50 LB HOPR,ENCORE HD,LED X

1606273 EIJIE:/\(PDRE HD MOBILE SYSTEM WITH 50 LB HOPPER AND PRODIGY X
1611246 ENCORE HD MOBILE SYSTEM WITH 50 LB HOPPER AND HD+ PUMP X
1613910 SYS,MBL PWDR,50 LB HOP,ENCORE HDXD,LED X

O,

(7)
(7)

ALL DIMENSIONS IN

MM

EXCEPT AS NOTED

WESTLAKE, OH, U.S.A. 44145

NORDSON CORPORATION
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